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Hvordan gor jeg?

Leer at bruge din HP e-All-in-One

. Printerdele
. llzegning af papir

. Kopiering
. Udskiftning af patronerne
. Fiernelse af papirstop

Hvordan ger jeg?
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2 Lar din HP e-All-in-One at kende

. Printerdele

. Kontrolpanelets funktioner
. Tradlgse indstillinger

. Indikatorer

. Auto-sluk

Printerdele

. HP e-All-in-One set forfra og oppefra
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Display

Kontrolpanel
Papirbakke

Papirbakkeforlaenger (ogsa kaldet bakkeforleenger)

Glasplade

Lagets underside

Lag

Patrondaeksel
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Omrade med patroner

-
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Rensedeaeksel

. HP e-All-in-One set bagfra

Laer din HP e-All-in-One at kende 5
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Kapitel 2

11 | USB-porten pa bagsiden

12 | Nettilslutning

Kontrolpanelets funktioner

Kontrolpanelets funktioner

Forrige: Vender tilbage til forrige skaermbillede.

Annuller: Stopper den aktuelle handling, gendanner standardindstillinger.

Knappen Valg: En kontekstaftheengig knap, som skifter afhaengigt af skeermens indhold.

Knappen Op: Brug denne knap til at navigere i menuer og vaelge antallet af kopier.

Knappen Ned: Brug denne knap til at navigere i menuer og veelge antallet af kopier.

OK: Bekreefter det aktuelle valg.

N[O g A OIN|~

Tradlegst-statusindikator og -knap: Blat lys angiver, at der er tradlgs forbindelse. Tryk pa knappen for at fa vist tradlgs
status samt menupunkter. Hold knappen nede, indtil indikatoren blinker, for at starte WPS-trykknapfunktionen (Wi-Fi
Protected Setup).

Knappen ePrint: Nar du trykker pa knappen, vises menuen Webtjenester, hvor du kan se printerens e-mail-adresser og
angive ePrint-indstillinger.

Knappen Til: Taender eller slukker printeren.

Tradlgse indstillinger

Tryk pa knappen Tradlest for at fa vist tradlgs status samt menupunkter.

Hvis printeren har en aktiv forbindelse til et tradlgst netvaerk, star der Tilsluttet pa printerens display og
printerens IP-adresse vises.

Hvis tradlgst er deaktiveret (den tradlgse radio er slaet fra), og det tradlgse netvaerk ikke er tilgaengeligt,
star der Tradles fra pa displayet.

Hvis tradlgs er aktiveret (den tradlgse radio er slaet til), og der ikke er tradlgs forbindelse, star der Tilslutter
eller Ikke tilsluttet pa displayet.

Du kan bruge printerdisplayet til at hente oplysninger om dit tradlase netveerk, oprette en tradlgs forbindelse mv.

6 Leer din HP e-All-in-One at kende



Hvordan gor jeg? Instruktioner

Udskriv en netvaerkskonfigurationsside. 1. Tryk pa knappen Tradlgst for at abne

Netvaerkskonfigurationssiden viser netvaerksstatus, vaertsnavn, menuen Trafilase indstillinger.
netvaerksnavn mv. 2. Veelg Udskriv rapport og derefter

Konfigurationsside.

Udskriv testrapport for tradlgst netvaerk. 1. Tryk pa knappen Tradlest for at abne

Testrapporten for det tradlgse netvaerk viser diagnosticeringsresultaterne menuen Tradlese indstillinger.

for det tradlgse netvaerks status, signalstyrken, fundne netvasrk mv. 2. Veelg Udskriv rapport, og veelg derefter
Testrapport.
Gendan netvaerksindstillingerne til standardindstillingerne. 1. Tryk pa knappen Tradlest for at abne

menuen Tradlgse indstillinger.
2. Veelg Gendan standardindstillingerne.

3. Bekreeft gendannelse af
standardveerdierne.

Sla tradlest til eller fra. 1. Tryk pa knappen Tradlest for at abne
menuen Tradlgse indstillinger.

2, Veelg Tradles.
3. Veelg Til eller Fra i menuen Tradles til/fra.

Opret en WPS-forbindelse (Wi-Fi Protected Setup). WiFi Protected Setup (WPS — kreever WPS-
router)

Indikatorer

. Statusindikator for tradlgs kommunikation
. Afbryderindikator
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Statusindikator for tradles kommunikation

Q)

Indikators adfaerd Lasning

Off Tradlgst er slaet fra. Tryk pa knappen Tradlest
for at fa adgang til menuen Tradlgs pa printerens
display. Brug menuen Tradlgs til at aktivere
tradlgs udskrivning.

Blinker langsomt Tradlgst er aktiveret, men der er ikke forbindelse
til et netveerk. Serg for at printeren er inden for
reekkevidde af det tradlgse signal, hvis ikke der
kan oprettes forbindelse.

Blinker hurtigt Der er opstaet en fejl vedr. tradlgs. Se
meddelelserne pa printerens display.

Til Der er oprettet tradlgs forbindelse, og du kan
udskrive.

Afbryderindikator

Indikators adfaerd Lasning

Off Printeren er slukket.

Pulserer Angiver, at enheden er i dvaletilstand. Enheden
gar automatisk i dvale efter 5 minutter uden
aktivitet.

Indikatorer 7
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Kapitel 2

(fortsat)
Indikators adfaerd Lasning
Blinker hurtigt Der er opstaet en fejl. Se meddelelserne pa
printerens display.
Blinker konstant Printeren udskriver eller kopierer.
Til Printeren er teendt og klar til at udskrive.

Auto-sluk

Som standard aktiveres Auto-sluk, nar du taender printeren. Nar Auto-sluk er aktiveret, slukkes printeren efter 2
timer uden aktivitet, hvilket sparer stream. Auto-sluk deaktiveres automatisk, nar printeren opretter en tradlgs
netvaerksforbindelse eller Ethernet-forbindelse (hvis muligt). Du kan aendre indstillingen Auto-sluk via
kontrolpanelet. Nar du eendrer indstillingen, bevarer printeren den nye indstilling. Auto-sluk slukker printeren
helt, og den skal saledes ta&ndes via afbryderen, nar den skal bruges igen.

Sadan &ndres indstilling Auto-sluk

1.

Nar der pa startskeermen pa kontrolpanelet star Kopier, Scan og Lynformularer, skal du veelge
Indstillinger.

Bf Bemark! Tryk pa Forrige, hvis ikke startskaermen vises.

Veelg Praeferencer i menuen Indstillinger pa printerens display.
| menuen Praeferencer skal du vaelge Auto-sluk.
I menuen Auto-sluk skal du veelge Til eller Fra, og sa trykke pa Fortsat for at bekraefte indstillingen.

- Tip! Hvis du udskriver via et tradlast netveerk eller et Ethernet-netveerk, bar Auto-sluk deaktiveres, sa du
ikke risikerer at miste udskriftsjobs. Selv nar Auto-sluk er deaktiveret, gar printeren i dvale efter 5 minutter
uden aktivitet, hvilket sparer stram.

8 Leer din HP e-All-in-One at kende



3 Udskriv

Veelg et udskriftsjob for at fortseette.

‘ I Udskrivning af fotos
% Udskrivning af dokumenter

E Udskrivning af konvolutter

— Udskriv Lynformularer

Der er flere oplysninger i Tip til udskrivning.

Udskrivning af fotos

Sadan udskrives et foto pa fotopapir
1.  Treek papirbakken ud.
2. Fjern alt papir fra papirbakken, og laeg fotopapiret i med udskriftssiden nedad.

B Bemark! Hvis det anvendte fotopapir har perforerede faner, skal du laegge fotopapiret i, séledes at
fanerne vender udad.

Der er flere oplysninger i llzegning af papir.
3.  Klik pa Udskriv i menuen Filer i programmet.

Kontroller, at produktet er den valgte printer.
5.  Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afhaengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Indstil printer, Printer eller
Praeferencer.

6. Veelg de gnskede indstillinger.
. Veelg Staende eller Liggende retning pa fanen Layout.
. Veelg den relevante papirtype og udskriftskvalitet pa rullelisten Papir under fanen Papir/kvalitet.

P

Udskriv 9
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7.
8.

Bf Bemark! Du far den bedste dpi-oplasning ved at g4 til fanen Papir/kvalitet, veelge Fotopapir pa
rullelisten Medier og sa vaelge Bedst under Kvalitetsindstillinger. Klik derefter pa Avanceret, og vaelg
Maks. dpi pa rullelisten Outputkvalitet. Hvis du vil udskrive med Maks. dpi i gratoner, skal du vaelge
Gratoner i hgj kvalitet pa rullelisten Udskriv i gratoner og derefter veelge Maks. dpi.

Klik pa OK for at vende tilbage til dialogboksen Egenskaber.
Klik pa OK, og klik derefter pa Udskriv eller OK i dialogboksen Udskriv.

Bemaerk! Lad ikke ubrugt fotopapir ligge i papirbakken. Papiret kan krglle, hvilket kan resultere i en darligere
udskriftskvalitet. Fotopapir skal vaere glat, far der udskrives.

Udskrivning af dokumenter

Sadan udskriver du fra et program

1.
2,

P

Papirbakken skal vaere aben.
Kontroller, at der er papir i papirbakken.

=

Der er flere oplysninger i llaegning af papir.

Klik pa knappen Udskriv i programmet.

Kontroller, at produktet er den valgte printer.

Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afheengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Indstil printer, Printer eller
Praeferencer.

Veelg de gnskede indstillinger.

. Veelg Staende eller Liggende retning pa fanen Layout.

. Veelg den relevante papirtype og udskriftskvalitet pa rullelisten Papir under fanen Papir/kvalitet.
Klik pa OK for at lukke dialogboksen Egenskaber.

Klik pa Udskriv eller OK for at starte udskrivningen.

Tip! Du kan udskrive dokumenter pa begge sider af papiret. Pa fanen Layout skal du veelge Vend pa lang
kant eller Vend pa kort kant i rullemenuen Udskriv pa begge sider. Klik pa OK for at udskrive. Nar en af
siderne i dokumentet er blevet udskrevet, bliver du bedt om at vente et par sekunder. Derefter fares papiret
automatisk tilbage i printeren, sa der kan udskrives pa den anden side. Du behgver ikke komme papiret i
manuelt eller foretage dig andet.

Bemaerk! Hvis de udskrevne dokumenter ikke star rigtigt inden for papirets marginer, skal du sikre dig, at du
har valgt korrekt sprog og land. Veelg Indstillinger pa printerens display, og vaelg derefter Praeferencer.
Veaelg sprog og omrade. De korrekte Sprog/lande-indstillinger sikrer, at printeren benytter de korrekte
indstillinger for papirstgrrelse.

Udskriv Lynformularer
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Udskriv Lynformularer
1. Veelg Lynformularer pa startskaermen pa kontrolpanelet.

{} Tip! Huvis punktet Lynformularer ikke vises i menuen pa printerens display, skal du trykke pa knappen
Forrige, indtil punktet Lynformularer vises.

2.  Tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Mine lynformularer, Ugentlig kalender eller Kontrolliste.
Tryk derefter pa OK.

3. Nar du har valgt den fil, du vil udskrive, skal du angive antallet af kopier og sa trykke pa OK.

Udskrivning af konvolutter

Du kan lzegge en eller flere konvolutter i papirbakken pa HP e-All-in-One. Brug ikke blanke eller praegede
konvolutter eller konvolutter med haegter eller ruder.

Br Bemzerk! Du kan finde yderligere oplysninger om, hvordan du formaterer teksten til udskrivning pa
konvolutter, i tekstbehandlingsprogrammets Hjzelp. Du kan overveje at bruge en etiket til returadressen pa
konvolutter for at opna de bedste resultater.

Sadan udskrives pa konvolutter
1.  Treek papirbakken ud.

2. Leeg konvolutterne i midten af bakken. Den side, der skal udskrives pa, skal vende nedad. Flappen skal
vende mod venstre.

Der er flere oplysninger i llzegning af papir.
Skub konvolutterne sa langt ind i printeren som muligt.

Skub papirstyrene teet ind mod konvolutterne.

Klik pa Udskriv i menuen Filer i programmet.
Kontroller, at produktet er den valgte printer.

Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afhaengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Indstil printer, Printer eller
Praeferencer.

8. Veelg de gnskede indstillinger.
. Veelg den relevante papirtype og udskriftskvalitet pa rullelisten Papir under fanen Papir/kvalitet.
9. Kiik pa OK, og klik derefter pa Udskriv eller OK i dialogboksen Udskriv.

No o ko

Tip til udskrivning

Der skal veere nok blaek i patronerne, papiret skal ligge korrekt, og produktet skal have de korrekte indstillinger.

Tip vedrerende blaek

. Brug originale HP-blaekpatroner.

. Abn ikke patronerne, og tag ikke haetten af, far du er klar til at installere dem. Nar haetten sidder pa,
fordamper der ikke sa meget blaek.

. Installer den gule, magenta, cyan og sorte patron i de korrekte holdere.
Se Udskiftning af patronerne for at fa flere oplysninger.

Tip til udskrivning 11
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. Tjek det forventede blaekniveau i patronerne, sa du er sikker pa, der er nok bleek.
Se Kontrol af det anslaede blaekniveau for at fa flere oplysninger.
. Se Forbedring af udskriftskvaliteten for at fa flere oplysninger.

. Hvis der kommer udtvaeret bleek bag pa de sider, der udskrives, kan du bruge menuen Veerktgijer til at
rense printeren.

° Nar der pa startskaermen star Kopier, Scan og Lynformularer, skal du veelge Indstillinger.

Br Bemark! Tryk pa Forrige, hvis ikke startskaermen vises.

° Tryk pa Veerktejer i menuen Indstillinger.
° Rul gennem menuen Veerktgjer, indtil du ser punktet Rens blaekudtv., og tryk sa pa OK.
° Folg vejledningen pa skeermen.

Tip til ileegning af papir

. Laeg en hel stak papir i, ikke bare en enkelt side. Alt papiret i stakken skal have samme stgrrelse og vaere af
samme type, da det ellers kan saette sig fast.

. Laeg papiret i, sa den side, der skal udskrives pa, vender nedad.

. Kontroller, at papir, der er lagt i papirbakken, ligger fladt uden bgjede eller iturevne kanter.

. Juster papirbreddestyrene i papirbakken, sa det altid ligger taet op ad papiret. Papirbreddestyret ma ikke
bgje papiret i papirbakken.

. Se lleegning af papir for at fa flere oplysninger.

Tip til printerindstillinger
. Veaelg den relevante papirtype og udskriftskvalitet under fanen Papir/kvalitet i rullemenuen Medier.
. Veelg den relevante starrelse pa rullelisten Papirsterrelse under fanen Papir/kvalitet.

. Dobbeltklik pa ikonet HP Deskjet 3520-serien pa skrivebordet for at abne Printersoftware. | Printersoftware
skal du kikke pa Udskriv og scan og derefter pa Angiv praferencer for at fa adgang til printerdriveren.

Bf Bemark! Du kan ogsa fa adgang til Printersoftware ved at klikke pa Start > Alle programmer > HP >
HP Deskjet 3520-serien > HP Deskjet 3520-serien

. Du kan udskrive dokumenter pa begge sider af papiret.
° P4 fanen Layout skal du vaelge Vend pa lang kant eller Vend pa kort kant i rullemenuen Udskriv
pa begge sider.
° Klik pa OK for at udskrive.
Nar en af siderne i dokumentet er blevet udskrevet, bliver du bedt om at vente et par sekunder. Derefter

fores papiret automatisk tilbage i printeren, sa der kan udskrives pa den anden side. Du behgver ikke
komme papiret i manuelt eller foretage dig andet.

Bemaerkning

. Originale HP-blaekpatroner er udviklet og testet sammen med HP-printere og -papir, sa du far det bedst
mulige resultat hver gang.

Bf Bemark! HP kan ikke garantere hverken kvalitet eller driftssikkerhed i forbindelse med forbrugsvarer
fra andre producenter. Service eller -reparation, som skyldes brug af forbrugsvarer fra andre
producenter, er ikke omfattet af garantien.

Ga til felgende website, hvis du mener, du har kgbt originale HP-bleekpatroner:

www.hp.com/go/anticounterfeit

. Advarsler og indikatorer vedrgrende blaekniveau er kun estimater.

Bf Bemark! Nar du far en meddelelse om lavt blaekniveau, ber du sgrge for at skaffe en ny patron, sa
den ligger klar. Du behgver ikke udskifte patronerne, fgr kvaliteten ikke er tilfredsstillende.

. Softwareindstillinger valgt i printerdriveren gaelder kun for udskrivning, og ikke for kopiering eller scanning.

12 Udskriv
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Du kan udskrive dokumenter pa begge sider af papiret.

Bf Bemark! Klik pa knappen Avanceret under fanen Papir/kvalitet eller Layout. Veelg Udskriv kun
ulige sider i rullemenuen Sider der skal udskrives. Klik pa OK for at udskrive. Tag dokumentet ud af
udbakken, nar de ulige sider er udskrevet. Laeg papiret i papirbakken igen med den blanke side op ad.
Ga tilbage til rullemenuen Sider der skal udskrives, og veelg Udskriv kun lige sider. Klik pa OK for at
udskrive.

Udskrivning kun med sort blaek

B Bemaerk! Hvis du vil udskrive sort/hvide dokumenter kun med sort bleek, skal du klikke pa knappen
Avanceret. Valg Kun sort blaek i rullemenuen Udskriv i gratoner, og klik pa knappen OK.

Udskrivning med maksimum dpi

Brug tilstanden maks. dpi for at udskrive skarpe billeder i hgj kvalitet pa fotoapapir.

Se de tekniske specifikationer vedrgrende udskrivningsoplgsning for tilstanden maks. dpi.

Det tager lzengere tid at udskrive med Maksimal dpi end med de andre udskriftsindstillinger, og der kraeves
meget ledig plads pa disken.

Sadan udskriver du med Maksimum dpi

1.

2.
3.
4

o

©

Kontroller, at der ligger fotopapir i papirbakken.

Klik pa Udskriv i menuen Filer i programmet.
Kontroller, at produktet er den valgte printer.

Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afheengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Indstil printer, Printer eller
Praeferencer.

Klik pa fanen Papir/kvalitet.
Klik pa Fotopapir pa rullelisten Medier. Veelg derefter Bedst under Kvalitetsindstillinger.

B Bemaerk! Hvis der skal udskrives med maksimum dpi, skal du veelge Fotopapir, Bedste kvalitet pa
rullelisten Papir under fanen Papir/Kvalitet.

Klik pa knappen Avanceret.

Veaelg Maks. dpi i rullemenuen Udskriftskvalitet under Printeregenskaber.
Klik pa OK for at lukke de avancerede indstillinger.

Bekraeft Retning under fanen Layout, og klik pa OK for at udskrive.

Udskrivning med maksimum dpi 13
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4 ePrint overalt

HP ePrint er en gratis tjeneste fra HP, som du kan bruge til at udskrive pa din ePrint-kompatible printer hvor og
nar som helst. Du skal bare sende dokumenter og fotos til den e-mail-adresse, som printerens tildeles, nar du har
aktiveret Webtjenester. Der kraeves hverken specielle drivere eller specialsoftware.

Nar du har oprettet en konto i ePrintCenter (www.eprintercenter.com), kan du logge pa for at se status for dine
ePrint-job, administrere din ePrint-printerkg, styre, hvem der kan bruge printerens ePrint-e-mail-adresse til at
udskrive, samt til at fa hjaelp til ePrint.

. ePrint overalt

ePrint overalt

Inden du kan bruge ePrint, skal du sgrge for at:

Q  Printeren er sluttet til et aktivt netvaerk med adgang til internettet.
O Webtjenester er aktiveret. Hvis ikke, vil du blive bedt om at aktivere funktionen.

Sadan udskrives et dokument vha. ePrint
1.  Aktiver Webtjenester.

a. Tryk pa knappen ePrint pa printerens kontrolpanel.

b.  Acceptér brugsbetingelserne, og falg anvisningerne pa skaermen for at aktivere Webtjenester.

c.  Udskriv ePrint-informationssiden, og felg anvisningerne pa skaermen for at oprette en ePrint-konto.
2.  Find printerens ePrint-e-mail-adresse.

A Tryk pa knappen ePrint pa printerens kontrolpanel. Sa vises printerens e-mail-adresse pa displayet.
Du kan ogsa vaelge Udskrivningsoplysninger for at udskrive e-mail-adressen eller registrerings-url-
adressen.

3.  E-mail dit dokument til printeren for at udskrive det.
a. Opret en ny e-mail, og vedhaeft det dokument, der skal udskrives.
b.  Send e-mailen til printerens e-mail-adresse.
Det vedhaeftede dokument udskrives pa printeren.

Br Bemark! 1 E-mailen udskrives, nar den modtages. Som med alt anden e-mail er der ingen garanti for, om
og hvornar den modtages. Du kan se status for udskrivningen i ePrintCenter (www.eprintcenter.com).

Bemaerk! 2 Dokumenter, som udskrives vha. ePrint, kan se anderledes ud end originalen, f.eks. i stil, format
og tekstens layout. For dokumenter (f.eks. juridiske dokumenter), som kreever bedre udskrivningskvalitet,
anbefales det, at du udskriver via programmet pa din computer, hvor du har starre kontrol over, hvordan
udskriften kommer til at se ud.

&" Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
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5 Grundlaggende oplysninger om papir

. Anbefalede papirtyper til udskrivning
. llzegning af papir

Anbefalede papirtyper til udskrivning

HP anbefaler, at der bruges HP-papir, som er specielt beregnet til den pagaeldende opgave, for at opna den
bedst mulige kvalitet.
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| visse lande/omrader er nogle af disse papirtyper muligvis ikke tilgaengelige.

ColorLok

. HP anbefaler almindeligt papir med ColorLok-symbolet til generel udskrivning og kopiering. Alt papir med
ColorLok-symbolet er testet og opfylder hgje standarder for driftsikkerhed og printkvalitet, giver dokumenter
med skarpe, levende farver samt dyb sort, og tarrer endvidere hurtigere end almindeligt papir. Keb papir
med ColorLok-symbolet i mange forskellige sterrelser og tykkelser hos sterre papirproducenter.

HP Avanceret fotopapir

. Dette kraftige fotopapir har en hurtig terretid, der g@r papiret nemt at handtere og forhindrer udtveering. Det
er modstandsdygtigt over for vand, pletter, fingeraftryk og fugt. Dine udskrifter vil fales som og ligne fotos
fra fotohandleren. Det fas i flere starrelser, herunder A4, 8,5 x 11 tommer, 10 x 15 cm (med eller uden
faner) og 13 x 18 cm samt to overflader — blank eller satinmat. Det er syrefrit, s& dokumenterne holder
leengere.

HP Papir til daglig brug

. Udskriv farverige snapshot til en billig pris med papir, der er beregnet til generel fotoprint. Det er et
gkonomisk fotopapir, der tarrer hurtigt, sa det er nemt at handtere. Det giver tydelige, klare billeder, og kan
bruges i alle blaekprintere. Det fas med halvblank beleegning i flere starrelser, herunder A4, 8,5 x 11 tommer
og 10 x 15 cm (med eller uden faner). Papiret er endvidere syrefrit, sa billederne holder lzengere.

HP Brochurepapir eller HP Superior inkjetpapir

. Disse to typer papir har blank eller mat belaegning pa begge sider, sa der kan udskrives pa begge sider af
papiret. De er det oplagte valg til neesten-fotografiske reproduktioner og virksomhedsgrafik til
rapportforsider, seerlige praesentationer, brochurer, mailings og kalendere.

HP Premium praesentationspapir eller HP Professionelt papir

. Kraftigt dobbeltsidet mat papir, der er perfekt til praesentationer, tilbud, rapporter og nyhedsbreve. Det
kraftige papir giver en imponerende hgj kvalitet.

Grundlaeggende oplysninger om papir 17
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Kapitel 5

HP Ekstra hvidt inkjetpapir

. HP Ekstra hvidt inkjetpapir giver hgjkontrastfarver og skarp tekst. Papiret er uigennemsigtigt, og der kan
saldes udskrives pa begge sider, uden at udskriften er synlig gennem papiret. Denne papirtype er derfor det
ideelle valg til nyhedsbreve, rapporter og lgbesedler. Det benytter ColorLok-teknologi, som giver mindre
udtveering, dybere sort og levende farver.

HP Printerpapir

. HP printpapir er multifunktionspapir i hgj kvalitet. Det giver dokumenter, der ser ud og fgles mere solide,
end dokumenter der er udskrevet pa almindeligt multifunktionspapir eller kopipapir. Det benytter ColorLok-
teknologi, som giver mindre udtvaering, dybere sort og levende farver. Det er syrefrit, s4 dokumenterne
holder leengere.

HP kontorpapir

. HP kontorpapir er multifunktionspapir i hgj kvalitet. Det kan bruges til kopier, kladder, memoer og generelle
opgaver i hverdagen. Det benytter ColorLok-teknologi, som giver mindre udtveering, dybere sort og levende
farver. Det er syrefrit, s& dokumenterne holder laengere.

HP Overferingspapir
. HP Overfgringspapir (til farvede stoffer eller til lyse eller hvide stoffer) er ideelt til fremstilling af
hjemmelavede t-shirts med dine egne digitalbilleder.

HP Premium Inkjet-transparentfilm

. HP Premium Inkjet-transparenter ggr dine praesentationer levende og endnu mere imponerende. Disse
transparenter er nemme at bruge og handtere, og de tarrer hurtigt, sa risikoen for udtvaering mindskes.

HP Photo Value Pack

. HP Photo Value Packs er praktiske pakker med originale HP-patroner og HP Avanceret fotopapir, sé& du
sparer tid og far lige det, du skal bruge til at udskrive professionelle fotos til en lav pris pa din HP e-All-in-
One. Original HP-blaek og HP Avanceret fotopapir er fremstillet til at arbejde sammen, sa du far
langtidsholdbare fotos med levende farver. Perfekt til udskrivning af feriebilleder eller billeder, der skal deles
med andre.

llaegning af papir
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A Velg en papirstarrelse for at fortseette.

llaeg papir i fuld sterrelse
a.  Seenk papirbakken.
O  Saenk papirbakken, og traek bakkeforlaangeren ud.

—

b.  Skub papirbreddestyrene ud.
Q  Skub papirbreddestyrene ud.

Grundlaeggende oplysninger om papir
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c. Laeg papiri printeren.
Q  Leeg papirstakken i papirbakken med den korte side fremad og udskriftssiden nedad.

O  Skub papirstakken frem, indtil den ikke kan komme leengere.
Q  Juster papirstyrene, sa de ligger teet op at stakken.

llzg sma medier
a.  Abn papirbakken.
Q  Abn papirbakken, og traek bakkeforlseengeren ud.

s

b.  Skub papirbreddestyrene ud.
O Skub papirbreddestyrene ud.

llaegning af papir 19
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c. Laeg papiri printeren.
QO  Leeg stakken med fotopapir i med den korte side fremad og udskriftssiden nedad.

O Skub papirstakken fremad, indtil den ikke kan komme laengere.

Br Bemark! Hvis det anvendte fotopapir har perforerede faner, skal du lsegge fotopapiret i,
sdledes at fanerne vender udad.

Q  Juster papirstyrene, sa de ligger teet op at stakken.
O Skub papirbakken ind.
ll2gning af konvolutter
a.  Saenk papirbakken.
Q  Saenk udskriftsbakken, og traek bakkeforleengeren ud.

g

b.  Skub papirbreddestyrene ud.
O  Skub papirbreddestyret ud.

20 Grundlaeggende oplysninger om papir
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llaeg konvolutter.

Q

Fjern alt papir fra hovedbakken.

Laeg en eller flere konvolutter midt i papirbakken. Den side, der skal udskrives p3, skal vende
nedad. Flappen skal vende mod venstre og opad.
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Skub konvolutstakken ned, indtil den ikke kan komme laengere.

Skub papirbreddestyret til hgjre op ad stakken med konvolutter, indtil det ikke kan komme
laengere.

llaegning af papir 21
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6 Kopiering og scanning

. Kopiering

. Scanning til en computer
. Tip til kopiering

. Tip til scanning

Kopiering

A Via kopieringsmenuen pa printerens display kan du nemt veelge antal kopier samt farve eller sort/hvid ved
kopiering pa almindeligt papir. Du kan ogsa nemt foretage avancerede indstillinger som f.eks. aendring af
papirtype og -stgrrelse, justering af kopiens lysstyrke og aendring af kopiens starrelse.

Klik pa en kopitype for at fortsaette.
Nem kopiering
a. Laeg papiri printeren.
Q  Leeg papir i fuld sterrelse i papirbakken.
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b. Leeg originalen i.
O  Leoft laget pa produktet.

Q  Leeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.

Kopiering og scanning 23
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Q  Luk laget.
c. Veelg Kopiering pa printerens display for at fa adgang til kopieringsmenuen.

O  Hvis Kopiering ikke vises pa printerens display, skal du trykke pa knappen Forrige, indtil
Kopiering vises.

O I menuen Kopier skal du vaelge Kopier for at @ge eller seenke antallet af kopier. Tryk derefter pa
OK for at bekreefte valget.

U Veelg Start sort kopi eller Start farvekopi for at kopiere pa almindeligt papir i A4- eller 8,5" x
11"-format.

Flere kopieringsfunktioner
A | menuen Kopier skal du trykke pa knapperne Op og Ned for at vaelge mellem indstillingerne.
Q  Papirsterrelse: Angiver papirstarrelse og papirtype. En indstilling med almindeligt papir
udskrives i normal kvalitet. En indstilling med fotopapir udskrives i bedste kvalitet for fotopapir.
Q Tilpas: Faktisk sterrelse tager en kopi, der har samme stgrrelse som originalen, men
marginerne pa det kopierede billede kan vaere skaret af. Tilpas til papir tager en kopi, der er
centreret pa siden med en hvid ramme rundt i kanten Det tilpassede billede er enten forstarret
eller formindsket, s& det passer til det valgte papir. Brugerdef.str. ger det muligt at @ge billedets
starrelse ved at veelge veerdier hgjere end 100% eller reducere stgrrelsen ved at veelge veerdier
mindre end 100%.
O Lysere/morkere: Justerer kopiindstillingerne, sé kopierne bliver lysere eller magrkere.
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B Bemark! Efter 2 minutter uden aktivitet vender kopiindstillingerne automatisk tilbage til
standardindstillingerne for almindeligt A4- eller 8,5 x 11 tommer-papir (afhaengig af omradet).

Scanning til en computer

Du kan starte en scanning fra printerens kontrolpanel eller fra computeren. Scan fra kontrolpanelet, hvis du
hurtigt skal scanne en enkelt side til en billedfil. Scan fra computeren, hvis du skal scanne flere sider til én fil,
definere filformatet for scanningen eller foretage justeringer af det scannede billede.

Forberede scanningen
A Sadan forberedes scanningen:
a. Leaegoriginaleni.
O Loft laget pa produktet.

Q  Leeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.
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Q  Luk laget.
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b.  Start scanningen.

Scanne fra printerens kontrolpanel

1.

Vaelg Scan i menuen pa printerens display. Hvis ikke Scan vises pa printerens display, skal du trykke pa
Tilbage-knappen, indtil du kan se punktet.

Veaelg Scan til computer.

Veelg den computer, der skal scannes til, pa printerens display.

Hvis ikke din computer vises pa printerens display, skal du sikre dig, at computeren er tilsluttet tradlgst eller
via et USB-kabel.

Hvis du har en tradlgs forbindelse, og du har tjekket, at forbindelsen fungerer, skal du aktivere tradlas
scanning i softwaren.

a. Dobbeltklik pa ikonet HP Deskjet 3520-serien pa skrivebordet for at abne Printersoftware.

Br Bemark! Du kan ogsa fa adgang til Printersoftware ved at klikke pa Start > Alle programmer >
HP > HP Deskjet 3520-serien > HP Deskjet 3520-serien

b. Kilik pa ikonet Udskriv og scan.
c. Klik pa Administrer Scan til computer.

Bf Bemark! Du kan veelge, at punktet Scan til computer altid skal veere aktivt. Hvis denne funktion altid
er aktiv, kan du vaelge punktet Scan pa printerens display og scanne til de tradlgst tilsluttede
computere, der er i brug. Hvis funktionen ikke altid er aktiv, skal du ferst aktivere indstillingen Scan til
computer i Printersoftware, for du scanner. Dette har kun indflydelse pa scanninger via printerens
kontrolpanel. Uanset om Scan til computer er aktiv eller ej, kan du altid scanne fra computeren.

Find det scannede billede pa computeren. Nar det scannede er gemt, abnes et Windows Stifinder-vindue
med det bibliotek, hvor scanningen blev gemt.

Scanning til en computer 25
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Scanning fra en computer

1.
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Abn programmet HP Scan. Klik pa Start > Alle programmer > HP > HP Deskjet 3520-serien > HP
Deskjet 3520-serien > HP Scan.

Veelg den gnskede scanningstype i genvejsmenuen, og klik pa Scan.

Br Bemzerk! Huvis Vis scanning er valgt, kan du justere det scannede billede i eksempelskaermbilledet.

Veelg Gem, hvis programmet skal forblive abent, sa du kan scanne igen, eller veelg Udfert for at afslutte
programmet.

Nar det scannede er gemt, abnes et Windows Stifinder-vindue med det bibliotek, hvor scanningen blev
gemt.

B Bemaerk! Kun et begreenset antal computere kan benytte scanningsfunktionen samtidigt. Abn menuen Scan

fra printerens startskaerm, sa kan du se de computere, der kan scannes fra.

Tip til kopiering

Laeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.

Veelg Kopier pé printerdisplayet, og veelg derefter Lysere/markere, hvis du vil gge eller seenke udskriftens
kontrast.

Veelg Kopier pé printerens display for at vaelge udskriftens papirstarrelse og -type. Vaelg Papirstorrelse i
menuen Kopier for at vaelge almindeligt papir eller fotopapir samt starrelse pa fotopapiret.

Veelg Kopier pé printerens display, og vaelg Tilpas for at tilpasse billedets sterrelse.

*5 Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Tip til scanning

Laeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.
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. Rens glaspladen, og kontroller, at der ikke sidder fremmedlegemer fast pa den.

. Hvis du har en tradlgs forbindelse, og du har tjekket, at forbindelsen fungerer, skal du aktivere tradlas
scanning i softwaren, hvis du skal kunne scanne via printerens display. Abn printersoftwaren, veelg Udskriv
og scan og derefter Administrer Scan til computer.

. Nar du har valgt Scan pa printerens display, skal du vaelge den computer, der skal scannes til pa listen over
printere pa printerens display.

. Hvis du har en tradlgst forbindelse mellem printeren og computeren, og du gnsker hurtigt at kunne scanne
til din tilsluttede computer, skal Scan til computer altid vaere aktiv.

. Hvis du vil scanne et dokument med flere sider til en enkelt fil i stedet for flere filer, skal du starte
scanningen via Printersoftware, og ikke vaelge Scan pa kontrolpanelet.

a" Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
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7 Patronerne

. Kontrol af det ansldede bleekniveau
. Bestilling af bleek

. Udskiftning af patronerne

. Oplysninger om patrongaranti

Kontrol af det anslaede blakniveau

Det er nemt at kontrollere blaekniveauet for at se, hvornar du skal udskifte en patron. Blaekniveauet viser den
maengde bleek, der anslas at veere tilbage i patronerne.

Sadan kontrollerer du blaekniveauerne fra kontrolpanelet

A Nar der pa startskeermen pa kontrolpanelet star Kopier, Scan og Lynformularer, skal du vaelge
Blaekniveau. Herefter vises printerens aktuelle blaekniveauer.

Br Bemaerk! Tryk pa Forrige, hvis ikke startskaermen vises.

Sadan kontrolleres blakniveauerne fra Printersoftware
1.  Dobbeltklik pa ikonet HP Deskjet 3520-serien pa skrivebordet for at abne Printersoftware.

Bf Bemark! Du kan ogsa fa adgang til Printersoftware ved at klikke pa Start > Alle programmer > HP >
HP Deskjet 3520-serien > HP Deskjet 3520-serien

2.  Klik pa Anslaede blaekniveauer i .Printersoftware
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Br Bemark! 1 Hvis du har installeret en efterfyldt eller aendret blaekpatron, eller hvis blaekpatronen har veeret
brugt i en anden printer, vil blaekniveauindikatoren veere ungjagtig, eller maske vises den slet ikke.

Bemaerk! 2 Advarsler og indikatorer vedrgrende blaekniveau er kun estimater. Nar du far en meddelelse om
lavt bleekniveau, bgr du sg@rge for at skaffe en ny patron, sa den ligger klar. Du behgver ikke udskifte
patronerne, far udskriftskvaliteten bliver uacceptabel.

Bemaerk! 3 Blaek fra patronerne bruges i printprocessen i flere sammenhaenge, herunder i forbindelse med
opstartsprocessen, som forbereder enheden og patronerne til udskrivning og ved servicering af
skrivehoveder, som holder printdyserne rene, sa blaekket kan flyde frit. Der vil endvidere altid vaere lidt blaek
tilbage i patronen, nar den er brugt. Der er flere oplysninger i www.hp.com/go/inkusage.

Bestilling af blaek

Find det korrekte bleekpatronnummer, fgr du bestiller patroner.

Finde patronnummeret pa printeren
A Patronnummeret star inden i printerdaekslet.

Patronerne 29
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Valg

Find patronnummeret i Printersoftware
1.  Dobbeltklik pa ikonet HP Deskjet 3520-serien pa skrivebordet for at abne Printersoftware.

Br Bemzerk! Du kan ogsa fa adgang til Printersoftware ved at klikke pa Start > Alle programmer > HP >
HP Deskjet 3520-serien > HP Deskjet 3520-serien

2. | Printersoftware skal du klikke pa Keb og derefter pa Keb forbrugsvarer online. Det korrekte
patronnummer vises automatisk, nar du bruger dette link.

Du kan bestille originale HP-forbrugsvarer til HP e-All-in-One pa www.hp.com/buy/supplies. Veelg dit lande/
omrade, hvis du bliver bedt om det, falg vejledningen for at veelge det anskede produkt, og klik derefter pa et link
til shopping pa siden.

Br Bemark! Det er ikke muligt benytte onlinebestilling af patroner i alle lande/omrade. | de lande hvor mange
ikke kan benytte onlinebestilling, kan man stadig fa vist oplysninger om forbrugsvarerne og udskrive en liste,
man kan tage med til sin HP-forhandler.

Relaterede emner
. Valg af de korrekte patroner

af de korrekte patroner

HP anbefaler, at du anvender originale HP blaekpatroner. Originale HP-bleekpatroner er udviklet og testet
sammen med HP-printere, sa du far det bedste resultat hver gang.

Relaterede emner
. Bestilling af bleek

Udskiftning af patronerne

Sadan udskiftes patronerne
1. Kontroller, at produktet er teendt.
2. Tag patronen ud.
a.  Abn daekslet til bleekpatronerne.

Vent, indtil patronholderen flyttes ud til hgjre i produktet.
b.  Tryk pa tappen pa patronen, og tag den ud af holderen.

30 Patronerne
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3.  Saetden nye patron i.
a. Tag patronen ud af emballagen.

Patronerne

b. Dejden orange haette rundt, s den braekker af. Der skal muligvis drejes godt til for at fa heaetten af.

C.

Udskiftning af patronerne 31
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d. Luk patrondeekslet.

Oplysninger om patrongaranti
Garantien for HP-bleekpatroner geelder, nar produktet bruges i den HP-printenhed, de er fremstillet til. Denne
garanti deekker ikke HP's bleekprodukter, der er blevet efterfyldt, omarbejdet, nyistandsat, anvendt forkert eller

manipuleret med.
| garantiperioden er produktet daekket, sa laenge HP-blaekpatronen ikke er tom, og garantiperiodens slutdato ikke
er overskredet. Slutdatoen, i formatet ar/maned, findes pa produktet som angivet:
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Der findes en kopi af HP's begraensede garantierklaering for printeren i den trykte dokumentation, der fulgte med
enheden.
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WiFi

Tilslutning

. WiFi Protected Setup (WPS — kraever WPS-router)

. Traditionel tradlgs forbindelse (kraever router)

. USB-forbindelse (ikke netvaerksforbindelse)

. Skifte fra en USB-forbindelse til en tradlgs forbindelse

. Tradlgs forbindelse til printeren uden en router

. Tilslutte en ny printer

. AEndre netveerksindstillinger

. Tips til opseetning og brug af netveerksprintere

. Avancerede printerstyringsveerktgijer (til netvaerksprintere)

Protected Setup (WPS — kraever WPS-router)

For at tilslutte HP e-All-in-One til et tradlast netveerk med WiFi Protected Setup (WPS), skal du bruge fglgende:
O  Ettradlegst 802.11b/g/n-netvaerk med en WPS-aktiveret, traddlas router eller et adgangspunkt.

Bf Bemark! HP e-All-in-One understgtter kun 2,4 GHz-forbindelser.

Q  En stationeer eller baerbar computer, der understatter tradlgst netvaerk eller er udstyret med et
netveerkskort. Computeren skal veere tilsluttet det tradlgse netvaerk, hvor du vil installere HP e-All-in-One.

Br Bemark! Hvis du har en WPS-router (Wi-Fi Protected Setup) med en WPS-trykknap, skal du benytte
trykknapmetoden. Hvis du er i tvivl, om din router har en trykknap, skal du felge vejledningen i Menuen
Tradlegse indstillinger.

Trykknapmetoden
1. Tryk pA WPS-knappen (WiFi Protected Setup) pa routeren.

2.  Tryk pa og hold knappen Tradlgst pa printeren nede, indtil indikatoren for tradlgst begynder at blinke. Tryk
pa knappen, og hold den nede i 3 sekunder for at starte WPS-trykknapmetoden.

Br Bemark! Inden for cirka 2 minutter skal der trykkes pa den tilhgrende knap pa netvaerksenheden.
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Menuen Tradlgse indstillinger

1. Tryk pa knappen Tradlgst pa printeren for at abne menuen Tradlgs. Hvis printeren er ved at udskrive, er i
fejltilstand eller er ved at udfare en kritisk opgave, skal du vente, indtil opgaven er feerdig, eller fejlen Igst,
for du trykker pa knappen Tradlgst.

2.  Veelg Indstillinger pa printerens display.

Veelg Wi-Fi Protected Setup pa printerens display.

4.  Hyvis du har en WPS-router (Wi-Fi Protected Setup) med en WPS-trykknap, skal du vaelge Opsatning af
trykknap og falge vejledningen pa skaermen. Hvis routeren ikke har en trykknap, eller du er i tvivl om den
har en sadan, skal du veelge Opsatning af PIN-kode og folge vejledningen pa skaermen.

w

Br Bemark! Du skal trykke pa knappen pa netvaerksenheden eller angive routerens PIN-kode inden for 2
minutter for at abne routerens konfigurationsside.

Traditionel tradlgs forbindelse (kraver router)

Hvis du vil slutte HP e-All-in-One til et integreret tradligst LAN 802.11-netvaerk, skal du bruge felgende:
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O  Ettradlest 802.11b/g/n-netvaerk med en tradlgs router eller et adgangspunkt.

Bf Bemark! HP e-All-in-One understgtter kun 2,4 GHz-forbindelser.

O  En stationeer eller baerbar computer, der understeatter tradlgst netvaerk eller er udstyret med et
netvaerkskort. Computeren skal veere tilsluttet det tradlgse netvaerk, hvor du vil installere HP e-All-in-One.

QO  Netvaerksnavn (SSID).

O  WEP-nggle eller WPA-adgangskode (om ngdvendig).

Sadan tilsluttes enheden

1.  Seet cd'en med produktsoftwaren i computerens cd-rom-drev.

2.  Folg vejledningen pa skeermen.
Nar du bliver bedt om det, skal du slutte enheden til computeren vha. det USB-kabel, der fulgte med
enheden. Falg vejledningen pa skaermen, og angiv indstillingerne for det tradlgse netveerk. Enheden
forseger at fa forbindelse til netveerket. Fglg vejledningen for at Iase problemet, og prev igen, hvis du ikke
far forbindelse.

3. Nar opseetningen er feerdig, bliver du bedt om at tage USB-kablet ud og teste den tradlgse
netveerksforbindelse. Nar enheden har forbindelse til netvaerket, skal du installere softwaren pa alle de
computere, der skal bruge enheden via netveerket.

USB-forbindelse (ikke netvaerksforbindelse)

HP e-All-in-One er udstyret med en USB 2.0 High Speed-port pa bagsiden til tilslutning til en computer.

Br Bemark! Web services er ikke tilgeengelig, nar der benyttes en direkte USB-forbindelse.

Sadan tilsluttes produktet med et USB-kabel
A | opseetningsvejledningen, der fulgte med produktet, kan du se, hvordan du slutter enheden til en computer
via et USB-kabel.

@ Bemaerk! Tilslut farst USB-kablet til produktet, nar du bliver bedt om det.

Hvis printersoftwaren er installeret, fungerer printeren som en plug and play-enhed. Hvis softwaren ikke er
installeret, skal du leegge den CD, der fulgte med enheden, i og felge vejledningen pa skaermen.
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Skifte fra en USB-forbindelse til en tradlgs forbindelse

Hvis du har opsat printeren og installeret softwaren med et USB-kabel, sa printeren er direkte forbundet med din
computer, kan du nemt aendre det til en tradlgs netvaerksforbindelse. Du skal bruge et tradlgst 802.11b/g/n-
netveerk med en tradlgs router eller et adgangspunkt.

Br Bemark! HP e-All-in-One understgtter kun 2,4 GHz-forbindelser.

Inden du skifter fra en USB-forbindelse til en tradlgs netvaerksforbindelse, skal du sg@rge for at:

Q  Printeren er sluttet til computeren via USB-kablet, indtil du bliver bedt om at tage kablet ud.
O Computeren er tilsluttet det tradl@se netveerk, hvor du vil installere printeren.

Skifte fra en USB-forbindelse til en tradles forbindelse

1. Veelg Alle programmer eller Programmer i computerens startmenuen , og veelg HP.
2 Veelg HP Deskjet 3520 series.

3.  Veelg Printeropsatning og software.

4 Veelg Konverter USB-tilsluttet printer til tradles. Falg vejledningen pa skeermen.
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Tradles forbindelse til printeren uden en router

HP Direkte tradlgs ger det muligt forbinde Wi-Fi-enheder som computere, smart phones og tablet-pc'er direkte til
printeren vha. Wi-Fi. Det g@r du vha. samme proces, som du bruger til at forbinde din Wi-Fi-enhed til nye tradlgse

netvaerk og adgangspunkter. Med Direkte tradlgs kan du udskrive tradlgst direkte til printeren uden en tradigs
router fra dine Wi-Fi-kompatible enheder.

Sadan kommer du i gang med Direkte tradlgs-udskrivninger

1. For at kunne bruge Direkte tradlgs skal du aktivere Direkte tradlgs pa kontrolpanelet, og fa fat i Direkte
traddlgs-navnet og -adgangskoden, hvis Direkte tradlgs-sikkerhed er aktiveret:
a. Tryk pa knappen Tradlest i startskaermbilledet, og veelg Indstillinger.

b.  Huvis displayet viser, at Direkte tradlgs er Fra, skal du vaelge Direkte tradles og sa veelgeTil (ingen
sikkerhed) eller Til (med sikkerhed).

Br Bemaerk! Hvis du aktiverer sikkerhed, vil kun brugere med en adgangskode kunne oprette
tradlgse forbindelser til printeren. Hvis du deaktiverer sikkerhed, kan alle med en Wi-Fi-enhed
inden for printerens Wi-Fi-interval oprette forbindelse til printeren.

c. Veelg Vis navn for at fa vist Direkte tradlgs-navnet.

d. Veelg Vis adgangskode for at fa vist Direkte tradlgs-adgangskoden, hvis Direkte tradlgs-sikkerhed er

aktiveret.

2. Aktiver den tradlgse funktion pa den tradlgse computer eller mobilenhed, og s@g efter og opret forbindelse

til Direkte tradlgs-navnet, for eksempel: HP-print-BF-Deskjet 3520. Hvis Direkte tradlgs-sikkerhed er
aktiveret, skal du angive Direkte tradlgs-adgangskoden, nar du bliver bedt om det. Udskriv herefter som
normalt fra din computer eller en mobilenhed.

Br Bemark! 1 Direkte tradlgs giver ikke internetadgang.
Bemaerk! 2 Direkte tradlgs-forbindelsen er aktiv, ogsa selvom printeren er tilsluttet et tradlast
hjemmenetvaerk.

Bemaerk! 3 Alle de funktioner, der findes i det tradl@se hjemmenetvaerk, f.eks. udskrivning, scanning,
printervedligeholdelse mv., er ogsa tilgaengelige, nar en computer, hvor printersoftwaren er installeret, er

tilsluttet printeren via Direkte tradlgs. Visse funktioner understattes muligvis ikke, hvis printeren har en tradlgs

forbindelse til hjemmenetveerket og forbindelse til Direkte tradlgs samtidig.

Tilslutte en ny printer

Hvis du ikke har oprettet forbindelse mellem printeren og computeren, eller du vil slutte en ny printer af samme
model til computeren, kan du bruge funktionen Tilslut ny printer til at konfigurere forbindelsen.

Sadan tilslutter du en ny printer

1. Veelg Alle programmer eller Programmer i computerens startmenuen , og veelg HP.
2 Veelg HP Deskjet 3520 series.

3.  Veelg Printeropsatning og software.

4 Veelg Slut en ny printer. Folg vejledningen pa skaermen.

Andre netvaerksindstillinger

Sadan a&ndrer du netvaerksindstillinger

1. Veelg Alle programmer eller Programmer i computerens startmenuen , og veelg HP.
2 Veelg HP Deskjet 3520 series.

3.  Veelg Printeropsatning og software.

4 Veelg Slut en ny printer. Fglg vejledningen pa skaermen.

AEndre netveerksindstillinger
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Tips til opsaetning og brug af netvaerksprintere

Brug felgende tip, nar du skal klargare og bruge en netvaerksprinter:

. Kontroller, at din tradlgse router eller dit adgangspunkt er taendt, nd du skal opsaette en tradlgs
netvaerksprinter. Printeren sgger efter tradlgse routere og viser en liste over fundne netvaerksnavne pa
computeren.

. Hvis computeren er tilsluttet et VPN (Virtual Private Network), skal du afbryde forbindelsen til VPN'et, for du
kan fa adgang til andre enheder i netvaerket, herunder printeren.

. Leer, hvordan du finder netvaerkets sikkerhedsindstillinger. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

. Laer om Network Diagnostic Utility og andre fejlfindingstips. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

. Leer, hvordan du skifter fra USB-forbindelse til tradlgs forbindelse. Klik her for at ga online, og fa flere
oplysninger.

. Leer, hvad du skal ggre med din firewall og anti-virus programmer under opseetning af printeren. Klik her for
at ga online, og fa flere oplysninger.

Avancerede printerstyringsvaerktgjer (til
netvaerksprintere)

Nar printeren er sluttet til et netveerk, kan du bruge printerens integrerede webserver til at fa vist
statusoplysninger, aendre indstillinger og til at styre printeren fra computeren.

Br Bemark! Du skal muligvis have en adgangskode for at fa vist eller @ndre visse indstillinger.

Du kan bruge den integrerede webserver uden at have forbindelse til internettet. | sa fald er der dog nogle
funktioner, som ikke kan benyttes.

. Sadan abnes den integrerede webserver
. Om cookies

Sadan abnes den integrerede webserver

Br Bemark! Printeren skal veere tilsluttet et netveerk og have en IP-adresse. Du finder printerens IP-adresse
ved at trykke pa knappen Tradlest eller ved at udskrive en netvaerkskonfigurationsside.
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Skriv den IP-adresse eller det veertsnavn, der er tildelt printeren, i en understgttet webbrowser pa computeren.

Hvis IP-adressen f.eks. er 192.168.0.12, skal du skrive fglgende i en webbrowser som f.eks.Internet Explorer:
http://192.168.0.12.

Om cookies

Den integrerede webserver (EWS) placerer meget sma tekstfiler (cookies) pa din harddisk, nar du bladrer. Disse
filer gar det muligt for EWS at genkende din computer, naeste gang du besgger stedet. Hvis du f.eks. har
konfigureret EWS-sproget, hjeelper en cookie med at huske, hvilket sprog du har valgt, sa siderne vises pa det
samme sprog, naeste gang du bruger EWS. Selvom nogle cookies slettes efter hver session (sdsom de cookies,
der gemmer det valgte sprog), gemmes andre (sasom den cookie, der gemmer kundens specifikke indstillinger)
pa computeren, indtil du selv sletter dem.

Du kan konfigurere din browser, sa den accepterer alle cookies, eller du kan konfigurere den til at give dig
besked, hver gang der tilbydes en cookie, sa du selv kan veaelge, om den skal accepteres eller afvises. Du kan
ogsa bruge din browser til at fierne ugnskede cookies.

Br Bemaerk! Afheaengig af din printer vil du, hvis du veelger at sla cookies fra, ogsa sla en eller flere af falgende
funktioner fra:
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. Starte der, hvor du sidst brugte programmet (er iseer nyttigt, nar du bruger opseaetningsguiden)
. Gemme EWS-browserens sprogindstilling
. Tilpasse EWS's hjemmeside

Oplysninger om, hvordan du endrer indstillingerne for dine personlige oplysninger og cookies, og hvordan du
finder eller sletter cookies, finder du i dokumentationen til din webbrowser.
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9 Lasning af problemer

Dette afsnit indeholder falgende emner:

Forbedring af udskriftskvaliteten
Fjernelse af papirstop

Kan ikke udskrive

Netvaerk

HP support

Forbedring af udskriftskvaliteten

Kontroller, at du bruger originale HP blaekpatroner

Tjek udskriftsegenskaberne for at sikre, at du har valgt den korrekte papirtype og udskriftskvalitet pa
rullelisten Medier. | Printersoftware skal du kikke pa Udskriv og scan og derefter p4 Angiv praeferencer
for at se printeregenskaberne.

Kontroller de forventede blaekniveauer for at se, om blaekpatronerne er ved at Igbe tar for blaek. Se Kontrol
af det anslaede bleekniveau for at fa flere oplysninger. Hvis bleekniveauet er lavt, bar du overveje at udskifte
patronerne.

Juster blaekpatronerne

Sadan justeres blakpatronerne fra Printersoftware

B Bemaerk! Justering af bleekpatronerne sikrer udskrifter af hgj kvalitet. Nar du har installeret en ny
bleekpatron, bliver du bedt om at justere den. Hvis du fjerner og installerer den samme blaekpatron igen,
beder enheden dig ikke om at justere bleekpatronerne. HP All-in-One husker justeringsvaerdierne for den
pageeldende blaekpatron, sa du behgver ikke at genjustere blaekpatronerne.

a. Leeg nyt, almindeligt hvidt Letter- eller A4-papir i papirbakken.

| Printersoftware skal du klikke pa Udskriv og scan og sa pa Vedligeholdelse af printeren for at fa
adgang til Printervaerktojskasse.

Printer Toolbox (Printer-veerktgjskasse) vises.

Klik pa Juster skrivehoveder pa fanen Enhedstjenester. Produktet udskriver et justeringsark.

Laeg patronjusteringssiden i forreste hgjre hjgrne med forsiden ned mod glaspladen.

Folg vejledningen pa printerens display for at justere patronerne. Genbrug eller kasser justeringsarket.
Udskrlv en diagnosticeringsside, hvis patronerne ikke er ved at Igbe tor.
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Sadan udskrives en diagnosticeringsside

a. Leeg nyt, almindeligt hvidt Letter- eller A4-papir i papirbakken.

b. | Printersoftware skal du klikke pa Udskriv og scan og sa pa Vedligeholdelse af printeren for at fa
adgang til Printerveerktgjskasse.

c. Kilik pa Print Diagnostic Information (Udskriv diagnosticeringsoplysninger) under fanen Device
Reports (Enhedsrapporter) for at udskrive en diagnosticeringsside. Tjek den bla, magenta, gule og
sorte boks pa diagnosticeringssiden. Hvis der er streger i boksene, eller der mangler blaek i dele af
dem, skal du udfgre en automatisk rensning af patronerne.
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Printer Status Report

Produet Information
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6. Udfer en automatisk rensning af bleekpatronerne, hvis der er streger i eller der mangler bleek i boksene pa
diagnosticeringssiden.

Sadan renses skrivehovedet automatisk
a. Leeg nyt, almindeligt hvidt Letter- eller A4-papir i papirbakken.

b. | Printersoftware skal du klikke pa Udskriv og scan og sa pa Vedligeholdelse af printeren for at fa
adgang til Printervaerktojskasse.

c. Kilik pa Rens skrivehovederne pa fanen Enhedstjenester. Falg vejledningen pa skaermen.

Hvis ovenstdende Igsninger ikke lgser problemet, Klik her for at fa flere oplysninger om fejlfinding online.

Fjernelse af papirstop

Hvis du kan se, at der sidder papir fast, og du umiddelbart kan fa fat i det uden at abne printeren, skal du fijerne
det og trykke pa OK. Hvis ikke du kan se eller fa fat i papiret, skal du abne deekslet til patronerne og kigge efter
papiret der.
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Abn patrondakslet for at finde papiret.
1. Hvis papiret sidder fast i omradet med patronerne, kan du traekke papiret ud.

BY Bemark! Nar du fierner papir, skal du passe pa ikke at rere ved den hvide kodestreg pa
patronholderen.
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2.  Huvis papiret sidder fast foran i printeren, skal du abne rensedaekslet.

. i -

a. Abnrensedaekslet.

b.  Fjern det papir, der sidder fast.

c. Luk rensedakslet. Skub forsigtigt deekslet ind mod printeren, indtil begge lase gar pa plads.
3.  Luk patrondaekslet, hvis ikke du kan fa fat i papiret ad den ve;j.

a. Fjern alt papir fra papirbakken.

b.  Vip printeren om pa venstre side.

c. Traek papirbakken ud, og fiern det fastkarte papir inden i printeren.

d.  Saet papirbakken pa plads igen.
e. Rejs printeren op, og leeg papir i.

Tryk pa knappen OK pa kontrolpanelet for at fortsaette det aktuelle job..

Hvis ovenstaende Igsninger ikke lgser problemet, Klik her for at fa flere oplysninger om fejlfinding online.
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Sadan undgar du, at papiret satter sig fast

. Laeg ikke for meget i bakken.

. Fjern ofte papir, der er udskrevet, fra udskriftsbakken.

. Kontroller, at papir, der er lagt i papirbakken, ligger fladt uden bgjede eller iturevne kanter.

. Bland ikke forskellige papirtyper og -starrelser i papirbakken. Hele papirbunken i papirbakken skal vaere af
samme type og starrelse.

. Juster papirbreddestyrene i papirbakken, sa de altid er teet pa kanten af papiret. Kontroller, at
papirbreddestyrene ikke bgjer papiret i papirbakken.

. Skub ikke papiret for langt indad i papirbakken.

Hvis ovenstdende Igsninger ikke lgser problemet, Klik her for at fa flere oplysninger om fejlfinding online.
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Kan ikke udskrive

42

Hent veerktajet HP Printdiagnosticering, som kan lgse problemet automatisk, hvis du har problemer med at
udskrive. Klik pa det relevante link for at hente veerkigijet.

Br Bemark! Funktionen HP Printdiagnosticering findes muligvis ikke pa alle sprog.

Abn download-siden for funktionen HP Printdiagnosticering (32-bit Windows).

Abn download-siden for funktionen HP Printdiagnosticering (64-bit Windows).

Lose udskrivhingsproblemer

Br Bemark! Tjek, at printeren er taendt, og at der er papir i bakken. Prgv falgende i den angivne reekkefglge,
hvis du stadig ikke kan udskrive:

1. Tjek, om der er fejlmeddelelser, og lgs eventuelle problemer.
2. Tag USB-kablet ud, og saet det i igen.
3.  Kontroller, at produktet ikke er i pausetilstand eller offline

Sadan kontrollerer du, at produktet ikke er i pausetilstand eller offline
a. Gor et af fglgende afhaengig af dit operativsystem:
. Windows 7: Klik pa Enheder og printere i Windows-menuen Start.
. Windows Vista: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere.

. Windows XP: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere og
faxenheder.

b. Dobbeltklik pa ikonet for dit produkt, eller hgjreklik pa produktet, og vaelg See what’s printing (Se,
hvad der udskrives) for at abne udskriftskaen.

c. Kontroller, at indstillingerne Stop udskrivning midlertidigt og Brug printer offline i menuen Printer
ikke er markeret.

d.  Prgv at udskrive igen, hvis du har aendret noget.
4. Kontroller, at produktet er standardprinteren.

Sadan kontroller du, om produktet er standardprinteren
a. Gor et af fglgende afthaengig af dit operativsystem:
. Windows 7: Klik pa Enheder og printere i Windows-menuen Start.
. Windows Vista: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere.

. Windows XP: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere og
faxenheder.

b.  Kontroller, at produktet er standardprinteren
Der vises et hak i en sort eller gran ring ved siden af standardprinteren.

c. Hgjreklik pa det korrekte produkt, og veelg Benyt som standardprinter, hvis der er valgt et forkert
produkt.

d. Prgv at bruge produktet igen.
5.  Genstart printspooleren.

Sadan genstartes printspooleren
a. Gor et af folgende afhaengig af dit operativsystem:

Windows 7

. Veelg menuen Start i Windows, og klik pa Kontrolpanel, System og sikkerhed og
Administration.

. Dobbeltklik pa Tjenester.
. Hajreklik pa Print Spooler og derefter pad Egenskaber.
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. Kontroller, at der ved siden af Starttype pa fanen Generelt er valgt Automatisk.

. Hvis tjenesten ikke allerede karer, skal du klikke pa Start under Tjenestestatus og derefter pa
OK.

Windows Vista

. Veelg menuen Start i Windows, og klik pa Kontrolpanel, System og sikkerhed og
Administration.

. Dobbeltklik pa Tjenester.
. Hajreklik pa Tjenesten Print Spooler og derefter pa Egenskaber.
. Kontroller, at der ved siden af Starttype pa fanen Generelt er valgt Automatisk.

. Hvis tjenesten ikke allerede karer, skal du klikke pa Start under Tjenestestatus og derefter pa
OK.

Windows XP

. Hgajreklik pA Denne computer i menuen Start.

. Klik pa Administrer og derefter pa Tjenester og programmer.

. Dobbeltklik pa Tjenester, og veelg derefter pa Print Spooler.

. Hajreklik pa Print Spooler, og klik derefter pa Genstart for at genstarte tienesten.
b.  Kontroller, at produktet er standardprinteren

Der vises et hak i en sort eller grgn ring ved siden af standardprinteren.

c. Hgjreklik pa det korrekte produkt, og veelg Benyt som standardprinter, hvis der er valgt et forkert
produkt.

d. Prev at bruge produktet igen.
6. Genstart computeren.
7.  Sletindholdet i udskriftsk@en.

Sadan slettes udskriftskaen
a. Gor et af folgende afheengig af dit operativsystem:
. Windows 7: Klik pa Enheder og printere i Windows-menuen Start.
. Windows Vista: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere.

. Windows XP: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pad Kontrolpanel, og klik pa Printere og
faxenheder.

b.  Dobbeltklik pa ikonet for dit produkt for at &bne udskrivningskgen.

c. Klik pa Annuller alle dokumenter eller Slet udskriftsdokument i menuen Printer, og klik sa pa Ja
for at bekraefte sletningen.

Genstart computeren, og prev at udskrive igen, hvis der stadig er dokumenter i kgen.
e. Kontroller, at udskriftskaen er tom, og prgv at udskrive igen.
Fortsaet til naeste Igsning, hvis ikke den er tom, eller hvis den er tom, og du stadig ikke kan udskrive.

Hvis ovenstaende Igsninger ikke lgser problemet, Klik her for at fa flere oplysninger om fejlfinding online.
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Fjern det, der blokerer for blaekpatronholderen

Fjern eventuelle genstande, f.eks. papir, der blokerer for blaekpatronholderen.

Br Bemark! Brug ikke veerktgj eller andet til at fierne papir, der sidder fast. Veer altid meget forsigtig, nar du
fijerner papir, der har sat sig fast inde i produktet.

&'- Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
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Forberedelse af papirbakken

Abn papirbakken
A Papirbakken skal abnes, for der kan udskrives.

~—p

!t"i Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Forberedelse af printeren

Hvis ikke du er tilfreds med udskriftskvaliteten, kan du udfere en automatisk rensning af patronerne via
kontrolpanelet.

Rens patronerne automatisk.
1. Nar der pa startskaermen star Kopier, Scan og Lynformularer, skal du veelge Indstillinger.

Bf Bemark! Tryk pa Forrige, hvis ikke startskaermen vises.

2.  Tryk pa Veerktgjer i menuen Indstillinger.
3. I menuen Veerktgjer skal du veelge Rens skrivehoveder.
4. Folg vejledningen pa skeermen.

Brug printerens Auto-sluk funktion til at styre printerens stremforbrug i forbindelse med vedligeholdelse af
patronerne.

Yderligere oplysninger finder du under Auto-sluk

Printerfejl

Las printerfejl.
A Hvis du allerede har slukket og teendt printeren, og det ikke Igser problemet, skal du kontakte HP Support.
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* Kontakt HP Support for at fa assistance .

Skrivehovedfejl

Der er fejl pa skrivehovedet i dette produkt.

* Kontakt HP Support for at fa assistance .

Manuel dupleks

Automatisk to-sidet udskrivning understattes ikke for visse medier. Nar du ikke kan bruge automatisk to-sidet
udskrivning til en medietype, kan du udskrive pa begge sider vha. manuel dupleks.
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Sadan udskriver du pa begge sider manuelt
1. Klik pa Udskriv i menuen Filer i programmet.
2. | printerdriveren skal du veelge Ulige sider i rullemenuen Udskriv. Klik pa OK for at udskrive.

3. Nar de ulige sider i dokumentet er blevet udskrevet, skal du fierne de udskrevne sider fra udbakken og
leegge dem i indbakken med den tomme side nedad.

4.  Gatilbage til rullemenuen Udskriv, og veelg Lige sider. Klik pa OK for at udskrive.

Blaekpatronproblem

Prov forst at tage patronerne ud og saette dem i igen. Rens patronens kontakter, hvis det ikke hjaelper.
Udskiftning af patronerne, hvis problemet stadig ikke er Igst.

Rens blakpatronens kontaktflader

A\ Forsigtig! Renseproceduren tager kun et par minutter. Sget blaskpatronerne tilbage i produktet, nar du bliver
bedt om det. Patroner bar ikke ligge uden for produkter i mere end 30 minutter, da det kan beskadige savel
skrivehovedet som blaekpatronerne.

1. Kontroller, at produktet er teendt.
2.  Abn deekslet til bleekpatronerne.

Vent, indtil patronholderen flyttes ud til hgjre i produktet.
3.  Tryk pa tappen pa den bleekpatron, der er angivet i fejlmeddelelsen, og tag den ud af holderen.
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4. Hold bleekpatronen i siderne med bunden opad, og find de elektriske kontakter. De elektriske kontakter er
fire sma rektangulaere kobber- eller guldfarvede metalstykker i bunden af blaskpatronen.
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5.  Tar kun kontaktfladerne med en ter vatpind eller fnugfri klud.

A\ Forsigtig! Pas pa ikke at berare kontakterne, og pas pa ikke at tarre bleek eller andet af andre steder
pa patronen.

6.  Find kontakterne pa printhovedet inde i enheden. Kontakterne ligner fire kobber- eller guldfarvede ben, som
passer til kontakterne pa bleekpatronerne.

7. Brug en tgr vatpind eller en fnugfri klud til at aftarre kontaktfladerne.
8.  Saet blaekpatronen i igen.

9.  Luk deekslet, og tjek, om fejimeddelelsen er vaek.

10. Sluk enheden, og teend den igen, hvis fejimeddelelsen stadig vises.

. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

SETUP-patroner

Farste gang du klarger printeren, skal du installere de patroner, der fulgte med printeren. Disse patroner er
maerket SETUP, og de kalibrerer printeren, for det fgrste udskriftsjob. Det kan resultere i fejl, hvis ikke SETUP-
patronerne installeres under den indledende opsaetning. Hvis du har sat et almindeligt saet patroner i, skal du
tage dem ud og seette SETUP-patronerne i, for du udfgrer printeropsaetningen. Nar opsaetningen er udfert, er
printeren klar til at bruge de almindelige patroner.

A\ Advarsel! Abn ikke patronerne, og tag ikke hzetten af, far du er klar til at installere dem. Nar haetten sidder
pa, fordamper der ikke s& meget bleek. Du kan eventuelt bruge de orange heetter fra SETUP-patronerne.

-
]
(7]
=
=}

(]
)
==

©
=
o
=
(]
3
(]
=

. Kontakt HP Support for at fa assistance .
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Forbrugsvareopgraderingspatron

Prov at fa printeren til at genkende forbrugsvareopgraderingspatronen.

1 Tag forbrugsvareopgraderingspatronen ud.

2 Saet den oprindelige patron i.

3.  Luk deekslet, og vent, indtil vognen ikke laengere beveeger sig.

4 Tag den oprindelige patron ud, og seet forbrugsvareopgraderingspatronen i.
5 Luk deekslet, og vent, indtil vognen ikke leengere bevaeger sig.

Kontakt HP Support, hvis du stadig far en fejlmeddelelse vedrgrende forbrugsvareopgradering.

* Kontakt HP Support for at fa assistance .

AEldre patron

Du skal bruge den nyeste version af denne patron. | de fleste tilfeelde kan du identificere den nyeste version af
patronen ved at se pa emballagen til den og finde slutdatoen for garantien.

Hvis, der star "v1" en stykke til hgjre for datoen, er patronen en opdateret nyere version.

* Kontakt HP Support for at fa assistance .

Netvark

. Laer, hvordan du finder netvaerkets sikkerhedsindstillinger. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
. Laer om Network Diagnostic Utility og andre fejlfindingstips. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
. Leer, hvordan du skifter fra USB-forbindelse til tradlgs forbindelse. Klik her for at ga online, og fa flere

oplysninger.
. Leer, hvad du skal ggre med din firewall og anti-virus programmer under opseetning af printeren. Klik her for
at ga online, og fa flere oplysninger.
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HP support

Registrer produktet
. Supportproces
. HP's telefonsupport
. Yderligere garantimuligheder

Registrer produktet

Hvis du bruger et par minutter pa at registrere produktet, far du hurtigere service, mere effektiv support samt
meddelelser vedrgrende produktsupport. Hvis ikke du registrerede printeren, da du installerede softwaren, kan du
registrere den nu pa http://www.register.hp.com.
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Supportproces

Felg nedenstaende trinvise vejledning, hvis der opstar problemer:
1. Kig i den dokumentation, der fulgte med enheden.

2. Besog HP's websted for online support pa www.hp.com/support. Alle HP's kunder kan benytte
onlinesupport. Det er her, du hurtigst finder de nyeste produktoplysninger og kan fa ekspertrad. Der er f.eks:

. Hurtig adgang til kvalificerede onlinesupportspecialister
. Software- og driveropdateringer til produktet
. Gode rad om produktet, og hvordan man Igser almindelige problemer

. Hvis du registrerer produktet, kan du modtage proaktive produktopdateringer, supportmeddelelser og
nyhedsbreve fra HP

3.  Kontakt HP Support. Supportmuligheder og tilgeengelighed varierer efter produkt, land/omrade og sprog.

HP's telefonsupport
Mulighed for telefonisk support varierer efter produkt, land/omrade og sprog.
Dette afsnit indeholder falgende emner:

. Periode med telefonsupport

. Kontakt til HP Kundeservice

. Telefonnumre til support

. Efter perioden med telefonsupport

Periode med telefonsupport

I Nordamerika, Asien/Stillehavsomradet og Latinamerika (inklusive Mexico) ydes der ét ars telefonsupport. Pa
www.hp.com/support kan du se, hvor lang tid der ydes support i Europa, Mellemgsten og Afrika. Opkald sker til
almindelig telefontakst.

Kontakt til HP Kundeservice

Searg for at sidde foran computeren og enheden, nar du ringer til HP’s supportafdeling, og hav falgende
oplysninger ved handen:

. Produktnavn (findes pa produktets frontpanel, f.eks. HP Deskjet 3520, HP Deskjet Ink Advantage 3525)
. Produktnummer (sidder inden under patrondaekslet)

@' ] HI_“H:

Proguct Ro.

= e

. Serienummer (sidder bag pa eller neden under enheden)
. De meddelelser, der vises, nar problemet opstar
. Svar pa felgende spargsmal:
° Er dette sket far?
° Kan du genskabe problemet?
° Har du installeret ny hardware eller software pa computeren omkring det tidspunkt, da problemet
opstod?
° Er der sket andet fgr dette problem (f.eks. tordenvejr, enheden er blevet flyttet mv.)?
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Telefonnumre til support

Du kan finde en liste over de aktuelle HP-supportnumre og omkostninger ved at ga til www.hp.com/support.
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Efter perioden med telefonsupport

Nar perioden med telefonsupport udlagber, skal du betale et gebyr for at fa hjeelp fra HP. Du kan muligvis ogsa fa
hjeelp pa HP's webside til support: www.hp.com/support. Kontakt din HP-forhandler, eller ring pa det
supporttelefonnummer, der er angivet for dit land/omrade, for at fa oplyst mulighederne for support.

Yderligere garantimuligheder

Du kan veelge af kebe ekstra serviceplaner til HP e-All-in-One. Ga til www.hp.com/support, og veelg land og
sprog, hvis du vil se, hvilke services der tilbydes.
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10 Tekniske oplysninger

Dette afsnit indeholder de tekniske specifikationer og internationale lovpligtige oplysninger for HP e-All-in-One.
Der er yderligere specifikationer i den trykte dokumentation, der fulgte med HP e-All-in-One.

Dette afsnit indeholder falgende emner:

. Bemeerkning

. Oplysninger om patronchips

. Specifikationer

. Miljsmeessigt produktovervagningsprogram
. Regulative bemaerkninger

Bemaerkning

Meddelelser fra Hewlett-Packard Company

Ophaningemne | detie dolument kon ssndres uden lonudgdonde warsel

Alle reEgheder forbeholdes. Gengrelse, Blpasning cller oversstiche ol detie malenale or ikke tilladt wden brudghende skrfflg hilladele a
Hewhett Pockond, undiogen i det omlong, det o tlillodt under loven om ophaoverel. De encsie goronter lor HPprodukler og Seneger Bndes | den
willtrybkelige goinatierkladnng, der lokger med de phgeeldends produlter og) tenester, bkt hen md lonolkes som vaenends en ypledigen goionl. HP
or ikke ansvarlig for ent. tekniske dller redaktionelie lejl eller vdeladelser heri.

© 2011 Hewlet! Pockard Development Compary, LF.

Microsoll, Windows, Windows XP og Windows Visla er amerikanske regisirorede varemaerkor lilharende Microsolt Corporaiion
Windows 7 ef enken o iegitient varemmre oller of varemada filhoends Microsoh Corporation | USA og/oller andre lande/omibder.
Inbkel og Pentivm er voremasrder eller regisirerede voremasrker tilhosendse Insel Corposation eller dets datterselzhaber | USA og andee lande,
Adobs” o of voremmrke Kharende Adobe Syatems Inconposmbed.

Oplysninger om patronchips

De HP-patroner, der bruges i dette produkt, indeholder en hukommelseschip, der indgar i driften af produktet.
Chippen indsamler indvidere et begreenset saet oplysninger om brugen af produktet, bla. falgende: Den dato,
patronen farste gang blev installeret, den data, patronen sidst blev brugt, antal udskrevne sider med denne
patron, sidedaekning, anvendte tilstande, eventuelle udskrivningsfejl samt produktmodellen. HP bruger
oplysningerne i forbindelse med fremstillingen af fremtidige produkter, sa de bedst muligt opfylder kundernes
behov.

Dataene fra hukommelseschippen i patronen indeholder ikke oplysninger, der kan bruges til at identificere,
hvilken bruger eller hvilket produkt der har brugt patronen.

HP indsamler en del af hukommelseschippene fra de patroner, der returneres via HP's gratis returnerings- og
genbrugsprogram (HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/).
Hukommelseschippene leeses og studeres og bruges til at forbedre fremtidige HP-produkter. HP-partnere, der
indgar i genbrugsprocessen, kan ogsa have adgang til disse data.

Eventuelle tredjeparter, der matte vaere i besiddelse af patronen, kan ogsa have adgang til de anonyme data pa
hukommelseschippen. Hvis du ikke gnsker, at disse oplysninger skal vaere tilgaengelige, kan du deaktivere
chippen. Hvis du deaktiverer en chip, kan den imidlertid ikke lzengere bruges i et HP-produkt.

Hvis du ikke ansker, at der skal veere adgang til disse anonyme oplysninger, kan du gegre dem utilgeengelige ved
at deaktivere chippens mulighed for at indsamle brugsoplysninger om produktet.

Sadan deaktiveres funktionen til indsamling af brugsoplysninger
1. Veelg Indstillinger pa startskaermen pa printerens display.

Bf Bemark! Der skal nu std Kopiér, Scan og Lynformularer pa startsiden. Hvis ikke der ger det, skal du
trykke pa knappen Tilbage, indtil punkterne vises.

2. Velg Praeferencer i menuen Indstillinger.
3. Velg Patronchip-info. Du kan aktivere eller deaktivere funktionen til brugsoplysninger.
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Br Bemark! Du kan fortseette med at bruge patronen i HP-produktet, hvis du deaktiverer
hukommelseschippens mulighed for at indsamle brugsoplysninger om produkter.

Specifikationer

Dette afsnit indeholder tekniske specifikationer for HP e-All-in-One. Du finder flere produktspecifikationer i
produktets datablad pa www.hp.com/support.

Dette afsnit indeholder falgende emner:
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. Systemkrav

. Miljgspecifikationer

. Papirbakkens kapacitet
. Udbakkens kapacitet

. Papirformat

. Papirveegt

. Udskriftsspecifikationer
. Kopispecifikationer

. Scanningsspecifikationer
. Udskriftsoplgsning

. Stremspecifikationer

. Patronkapacitet
. Akustiske oplysninger

Systemkrav

Der er oplysninger om understettelse af fremtidige operativsystemer pa HP's website til online support:
www.hp.com/support.

Miljospecifikationer

. Anbefalet driftstemperatur: 15 °C til 32 °C

. Tilladt driftstemperatur: 5 °C til 40 °C

. Fugtighed: 15% til 80% relativ (ikke kondenserende), Maks. 28 °C dugpunkt
. Opbevaringstemperatur: -40 °C til 60 °C

. Ved forekomst af staerke elektromagnetiske felter kan det ske, at udskrifterne fra HP e-All-in-One
forvreenges en smule

. HP anbefaler, at der benyttes et USB-kabel pa 3 m eller kortere for at minimere udefra kommende stgj fra
eventuelle kraftige elektromagnetiske felter

Papirbakkens kapacitet

Almindeligt papir (80 g/m?): Op til 50 ark
Konvolutter: Op til 5 ark

Kartotekskort: Op til 20 ark

Fotopapir: Op til 20 ark

Udbakkens kapacitet

Almindeligt papir (80 g/m?): Op til 20 ark
Konvolutter: Op til 5 ark

Kartotekskort: Op til 10 ark

Fotopapir: Op til 10 ark

Papirformat

Se printersoftwaren for at fa vist en komplet liste over understattede medieformater.
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Papirvagt

Almindeligt papir: 64 til 90 g/m?
Konvolutter: 75 til 90 g/m?
Kort: Op til 200 g/m?
Fotopapir: Op til 280 g/m?

Udskriftsspecifikationer

. Udskriftshastigheden varierer afhaengigt af dokumentets kompleksitet
. Metode: drop-on-demand thermal inkjet

. Sprog: PCL3 GUI

Kopispecifikationer

. Digital billedbehandling

. Kopihastigheder afhaenger af dokumentets kompleksitet og modellen.
. Oplasning: Op til 600 dpi

Scanningsspecifikationer

. Optisk oplgsning: Op til 1200 dpi

. Hardwareopl@sning: Op til 1200 x 2400 dpi

. Udvidet oplgsning: Op til 2400 x 2400 dpi

. Bitdybde: 24-bit farver, 8-bit gratoner (256 gratoner)

. Maksimal scanningsstarrelse fra glasset: 21,6 x 29,7 cm
. Understgttede filtyper: BMP, JPEG, PNG, TIFF, PDF

. Twain-version: 1.9

Udskriftsoplosning

Tilstanden Kladde
. Farveinput/sort gengivelse: 300x300 dpi
. Output (Sort/farve): Automatisk

Tilstanden Normal
. Farveinput/sort gengivelse: 600x300 dpi
. Output (Sort/farve): Automatisk

Tilstanden Almindelig-bedst
. Farveinput/sort gengivelse: 600x600 dpi
. Output: 600x1200 dpi (Sort), Automatisk (Farve)

Tilstanden Foto-bedst
. Farveinput/sort gengivelse: 600x600 dpi
. Output (Sort/farve): Automatisk

Tilstanden Maks. dpi
. Farveinput/sort gengivelse: 1200x1200 dpi
. Output: Automatisk (Sort), 4800x1200 optimeret dpi (Farve)

Stremspecifikationer

CQ191-60017

. Indgaende spaending: 100-240Vac (+/- 10%)
. Indgaende frekvens: 50/60 Hz (+/- 3Hz)
CQ191-60018

. Indgaende spaending: 200-240Vac (+/- 10%)
. Indgéende frekvens: 50/60 Hz (+/- 3Hz)

Br Bemark! Brug kun den strgmledning, der er leveret af HP.

Specifikationer
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Kapitel 10

Patronkapacitet

Besog www.hp.com/go/learnaboutsupplies for at fa flere oplysninger om den forventede blaekpatronkapacitet.

Akustiske oplysninger

Hvis du har adgang til internettet, kan du hente oplysninger via lydfiler pa HP's websted: Ga til: www.hp.com/
support.

Miljomeaessigt produktovervagningsprogram

Hewlett-Packard er engageret i at levere kvalitetsprodukter pa en miljgmeessigt fornuftig made. Dette produkt er
designet til genbrug. Antallet af materialer er holdt pa et minimum, men funktionaliteten og driftsikkerheden er
stadig i top. Forskellige materialer er designet, sa de nemt kan adskilles. Lase og andre sammenfgjninger er
nemme at finde, f& adgang til og fierne med almindeligt veerktgj. Printerens vigtigste dele er designet, sa de let
kan findes, hvis de skal skilles og repareres.

Besgg HP's websted Commitment to the Environment for at fa yderligere oplysninger pa adressen:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html.

Dette afsnit indeholder falgende emner:

. JKko-tip
. Papirbrug
. Plastik

. Datablade vedrgrende materialesikkerhed

. Genbrugsprogram

. HP's genbrugsprogram for inkjetforbrugsvarer

. Stremforbrug

. Dvaletilstand

. Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
. Kemiske stoffer

. Begraensninger for giftige og farlige stoffer (Ukraine)
. Battery disposal in the Netherlands

. Battery disposal in Taiwan

. Californien - Bemaerkning om perchloratmateriale

. EU battery directive

Oko-tip

HP har forpligtet sig til at hjaelpe kunderne med at reducere indvirkningen pa miljget. Nedenstaende Jko-tip
hjeelper dig med at fokusere pa metoder, der kan reducere indvirkningen pa miljget i forbindelse med udskrivning.
Udover de specifikke funktioner i dette produkt, kan du pa websitet HP Eco Solutions laese mere om HP's
miljgmeaessige initiativer.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Papirbrug

Dette produkt er velegnet til at bruge genbrugspapir i overensstemmelse med DIN 19309 og EN 12281:2002.

Plastik

Plastikdele over 25 gram er afmeerket i overensstemmelse med de internationale standarder, der forbedrer
muligheden for at identificere plastdele til genbrugsformal efter produktets levetid.

Datablade vedrgrende materialesikkerhed

Datablade om materialesikkerhed kan hentes pa HP's websted:

www.hp.com/go/msds
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Genbrugsprogram

HP tilbyder stadig flere varereturnerings- og genbrugsordninger i mange lande/omrader, og HP samarbejder med
nogle af verdens starste elektroniske genbrugscentraler. HP sparer ressourcer ved at videreszelge nogle af de
mest populaere produkter. Der er flere oplysninger om genbrug af HP-produkter pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP's genbrugsprogram for inkjetforbrugsvarer

HP bestraeber sig pa at beskytte miljget. HP Inkjet Supplies Recycling Program findes i mange lande/omrader og
ger det muligt gratis at genbruge brugte printpatroner og blaekpatroner. Du kan finde yderligere oplysninger ved
at besgge folgende websted:
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www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Stremforbrug

Hewlett-Packard print- og billedbehandlingsudstyr meerket med ENERGY STAR® logoet har kvalificeret sig til
U.S. Environmental Protection Agency’s ENERGY STAR-specifikationer for billedbehandlingsudstyr. Fglgende
mzerke optreeder pa alle billedbehandlingsprodukter, der har kvalificeret sig til ENERGY STAR:

ENERGY STAR

Yderligere oplysninger om ENERGY STAR i forbindelse med billedbehandlingsprodukter findes pa: www.hp.com/
go/energystar

Dvaletilstand
. Strgmforbruget reduceres i dvaletilstand.
. Efter den indledende opsaetning af printeren, gar den i dvale efter 5 minutter uden aktivitet.
. Tiden, fgr den gar i dvale, kan ikke sendres
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Blsposal of waste equipment by users in private households in the European
nion
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Kemiske stoffer

Hos HP forsyner vi vores kunder med oplysninger om kemiske stoffer i vores produkter, saledes at vi overholder
lovkrav som fx REACH (Europaparlamentets og Radets forordning nr. 1907/2006). Oplysninger om kemiske
stoffer i naervaerende produkt kan findes pa: www.hp.com/go/reach.

Begransninger for giftige og farlige stoffer (Ukraine)

TexHivHMIM pernameHT Wono obmer>kKeHHS BMKOPHUCTAHHS
HeOeznevHux peqosmH (Ykpaina)

O6nanHaHHs signosinge BMMOTaM TEXHIUHOD PEIMAMEHTY LOAO ODMEXEHHS BMKOPHCTAHHS
fefkux HeDeINeUHHX DEYOBMH B ENEKTDHUHOMY T ENeKTPOHHOMY OBNaEHAHHI,
aateepkeHoro noctanoeoto Kabikery Miictpie Ykpainm eig 3 rpynss 2008 Ne 1057
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Battery disposal in the Netherlands

= weggooian, maar hatterij. Deze bevindl zich op de hoofdpriniploal.

L, Batier] mist Cit HF Froduct bevat eon lithivmemengonese-dioside
inlevaren als KCA. x

“Wanneer deze boberj leeg is, moet deze wolgens de
geldends regels worden afgevoerd.

Battery disposal in Taiwan

l;l'l EEEthE O

D Please recycle waste batteries.
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Californien - Bemarkning om perchloratmateriale

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate /

This product’s realtime clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in California.

Miljgmeessigt produktovervagningsprogram 57
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Kapitel 10

EU battery directive

English

Fromca

Raliane

Espaicl

Dansk

Nederlands

Eesti

tina

EBunrapocn  Svenska Slo

Romand

European Union Battery Directive
This product contains a baltery that is used to maintoin dala integrily of real time clack or product seltings and is designed 1o last the life of the
product. Ary attempt to service or replace this bathery should be perfermed by a quolified service fechnician,

Directive sur les batteries de I'Union Européenne

Ce produit contient une balierie qui permel de mainfeni |'inkégrilé des données pour les paramétres du praduit ou I'harloge en temps réel ef qui a
&6 congua pour durar aussi langlemps que le praduit, Touts tentative da répamtion ou da remplacemant de cette batterie doit éfre effaciuéa par un
technicien qualifié.

Batterie-Richtlinie der Europdischen Union

Diasas Pradukt anthélt sina Battarie, die dazu dient, dis Datenintagritit dar Echizaituhr sowia der Praduktsinstellungan zu erhalten, und dia fur dis
Lebensdaver des Pradukts ausreicht. Im Bedarfsfall sollte das Instandhalen bzw. Avstauschen der Batterie von einem qualifizieren Servicetechniker
durchgefuhrt werden.

Direttiva dell'Uniens E lativa alla Ita, al o alle It di k o @ I i

Guesie prodotio confiens una batteria ufilizzat per praservare |'integrity dei dati dell'orslegio in tempeo reale o delle impestazioni del prodatte e
la sua durata si inlende pari o quells del prodetite. Eventuali interventi di riparazione o seatituzione della batteria devono essere esequili da un
tecnica dell'assisienza qualificato.

Directiva sobre baterias de la Unien Eurepea

Este producto contiens una baleria que se wiliza para conservar la integridad de los datos del relsj de fiempo real o la configuracion del preducte
y esta disefiada para durar tada la vida ofil del preducto. El mantenimients o lo sustiucion de dicha bateria debera realizarla un téecnica de
mantanimiento cualificads,

Evropské unie pro nakladani s bateriemi
Tento virobek chsahuje bateri, kiera slowuzi k uchovani spravrgch dat hadin redlngha gasu nebo nastaveni vyrobky, Baterie je navriena tak, aby
vydriele celou Fivotnost vimbku, Jakjkaliv pokus o cpravu nebe wiménu baterie by mél provést lvalifikovany servisni technik,

EU's batteridirektiv
Produktel indeholder at batteri, som bruges bl at vedligehalde d i for realtidsur- eller produl

hale praduktats levatid, Sarvice pd batteriet eller udskifining bar k ges af en @i

og er beregnet fil at holde |

Richtlijn batterijen voor de Europese Unie

Dit product bcvur een baucn| d.c wcnd‘ gebruikt vaor een juiste fijdsaanduiding van de klok en het behoud van de productinstellingen. Bovendien is
deze de duur van het prodect mes te gaan, Het enderhoud of da varvanging van deze batterij most doar aen
gek\-ullﬁceerde onderhoudstechmcus worden uitgevoerd.

Eurcopa Liidu aku direktiiv
Tooda sisaldab ok, mida k ksa reaalaja kella andmait vbi fools sttt sailifamiseks. Aky on valmistatud kestma terve fook kasutusajo
Abkut tohib hooldada vai vahetada ainult kvalifitsseritud hooldustehnik.

Turm Iulie slwliuu punsbn jota kiytetaan reaaliaikaisen kellon tietojen ja laittean il i Paristan an italhy kestavan laiteen
kako kay ajan. Pariston maohdellinen kerjaus tai vaihte on jatettavt pateviin huclichenkilan tel'm}vaksl

~
1 g pia, n onoia ypnop 0 \uum Pran g rag, v Scbopt 1) npaypaTkal

Auté T npoidy
Kpdvou 1 Twy puﬁulal:nw npolawog ol t)(tl axtblucntl tron diate va Sopkion Goo kAl To npolav Tuydw andnepeg :nlblbp&uanq A avTIKoTaaTaang
auTlg T pnatapiog Be npine va npaypatoneiolvTa and kardhhnha cknaSEupive TEgvIKS.

Az Eurepai unio tel o3
A termek k:lnqlmclz agy elemer melynek feladata az, hog',l blzlosftw a valds ideji dra vagy o termék bedllitdsainak adatintegritésat. Az elem dgy
van lervezve, hogy végig kilartson a termék haszrdlala sordn. Az elem barmilyen jovitasat vagy csenéjét caak képzett szakember végezheli el.

Eiropas Savienibas B P
Pmdukk:lm ir baterija, ke izmanto reala laika pulkstena vai predukia iestatijumu dotu integritates saglabatanai, un ta ir peredzata visam produkta
dzives ciklam. Jebkura apkope vai baterijos nomaing ir javeic atbilstodi kmllfcelam darbiniekam.

E Sk L fiu i al 1 s diralk

£ Y
Siame gaminyje yra baterija, kuri naudojoma, ked boty galima priziorati realaus laike laikrodzic veikima arba gaminic nuostatas; ji skifa weikti
visg gaminio eksplostovime loike. Bet kokivs gies baterijos aptamavime arba keitime darbus turi atlikti kvalifikustos splamavime technikas.

Dyrektywa Unii Europejskiej w sprawie baterii i akumulatorew
Produkt zawiera baterie wykorzystywang do zachowanio integralnoéci danych zegars czasu rzeczywistego lub ustawien produktu, kidra
podirzymuje dzilanie produkty. Przeglad lub wymiana baterii powinny by wykonywane wylgeznie przez uprawnionege technika serwise.

Diretiva sobre baterias da Uniae Europsia

Este produto contém uma bateria que 4 wada para manter a integridede dos dodes do relégio em tempo real cu das configuracses do preduto &
& projetada para ter a mesma durscde que este. Qualguer tentativa de consertar ou substituir essa bateria deve ser reslizada por um lecnico
qualificads,

Smernica Eurépske unie pre zacbchadzanie s batériami
Tenlo virobok absahuje batériy, klerd elu2i na uchovanie spravayeh Odajov hodin redlnehe dasu alebs nastaveni virobky. Baléria je skondtruevand
tak, aby vydriala celu Zivelnost wirobku. Akpkalvek pokus o opravu aleba vimenu batérie by mal vykonat' kvalifikovany servisng technik.

Dirokdti unije o E iiah in ak 1 jih
W tem izdelku jo hcﬂenm ki zagotavlja natanénast podathov ure v realnem dasu ali nestavitey izdelks v celatni zivljenjzki dobi izdelks. Kakrine kali
popravile ali zamenjave te baterije lahka izvede le pachlazéen fehnik.

EU:s batteridirektiv

Produkten innehéller et bateri sam nnmnds F6r att uppratthélla data @ realtidskl och produktingéllningama. Batleriet ska riscka produktens
hela livslangd. Endast kvalif ker tar utfera service pé batterial u:h byta ot et

a6 Ha cuioz
Tosm npoaykT cupspika 6mepus KoATo ce Manonsa 3 NOLAEPALHE H LENSCTIC HE AAKHKTE HE YOCOBHAKD B BEQMNG BREWE HAk HOCTRCRRKTE 30
NPCAYKTS, CHARGENG HE WITEEAH NPE3 USTME XMICT HO PRYKTS. CEpEMIMT Wik Y i — T
TERHMK,

Directiva Uniunii Europene referitoare la baterii

Acest pradus confine o baterie care este ulilizald pentru a mentine integritates daleler ceasului de timp real sau setarilor produsulul 5i care este
proiectatd 58 funclionaze pe infreaga duraté de viaks o predusului. Orica lucrare da service sau da inlacuire a acestei baterii trebuie sfacluals da
un tehnicien de service calificat.

Regulative bemaerkninger

HP e-All-in-One opfylder krav fra regulative organer i dit land/omrade.

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

Lovpligtigt modelidentifikationsnummer
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Lovpligtigt modelidentifikationsnummer

Produktet er tildelt et lovpligtigt modelnummer, sa det lever op til lovkrav om mulighed for identifikation. Dette
produkts modelidentifikationsnummer er SNPRH-1102. Det lovpligtige modelnummer ma ikke forveksles med
produktets navn (HP Deskjet 3520 e-All-in-One-printer mv.) eller produktnumrene (CX052A mv.).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Notice to users in Korea
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Kapitel 10

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

cOmEEE. SSABMHEEE TS CoRE . FERRTERTICEEEMELT
LETH. COERS T CTLEL a2 ERISGERLTERShLE, RERTESIE
BoroedBYET. IRERBE CE - TELLEURLEL T FEL,

WCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord

HELE, FEZhLEFEI-—FEESRLTEL,
EHEzhtREI1— kR, oMBRTEERABRSEA.

Lovgivhingsmassige oplysninger for EU

Produkter med CE-maerkning overholder fglgende EU-direktiver:

. Lavspeendingsdirektivet 2006/95/EC
. EMC-direktiv 2004/108/EC
. Ecodesign Direktiv 2009/125/EC, hvor relevant

CE-maerkningen gaelder kun, hvis den korrekte CE-maerkede lysnetadapter, der leveres af HP, benyttes.

Hvis produktet har telekommunikationsfunktionalitet, overholder det endvidere de essentielle krav i falgende EU-
direktiv:

. R&TTE-direktiv 1999/5/EC

Overholdelse af disse direktiver indebaerer overholdelse af relevante harmoniserede europeeiske standarder
(europeeiske normer), der findes i den EU overensstemmelseserklaering, der er udstedt af HP for dette produkt
eller denne produktfamilie. Det fas kun pa engelsk og findes i produktets dokumentation eller pa falgende
webside: www.hp.com/go/certificates (skriv produktnummeret i sggefeltet).

Overholdelse angives ved en af falgende markeringer pa produktet:

For ikke-telekommunikationsprodukter og for EU-
harmoniserede telekommunikationsprodukter

C € som Bluetooth® i stremklasser under 10mWw.

For ikke-harmoniserede EU
telekommunikationsprodukter (eventuelt med et
4-cifret tal fra bekendtggrende organ mellem CE

€O

Se etiketten med lovgivningsmaessige oplysninger pa produktet.

Dette produkts telekommunikationsfunktionalitet ma bruges i falgende EU- og EFTA-lande: Ostrig, Belgien,
Bulgarien, Cypern, Tjekkiet, Danmark, Estland, Finland, Frankrig, Tyskland, Graekenland, Ungarn, Island, Irland,
Italien, Letland, Liechtenstein, Litauen, Luxembourg, Malta, Holland, Norge, Polen, Portugal, Rumaenien,
Slovakiet, Slovenien, Spanien, Sverige, Schweiz og Storbritannien.

Telefonstikket (findes ikke pa alle produkter) er beregnet til tilslutning til analoge telefonnet.
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Produkter med tradlgse LAN-enheder

. Nogle lande kan have specifikke forpligtelser eller krav vedrgrende driften af tradlgse LAN-netveerk, f.eks.
kun indendgrsbrug eller restriktioner pa tilgeengelige kanaler. Serg for, at landeindstillingerne i det tradlgse
netveerk er korrekt.

Frankrig

. Der geelder visse begreensninger for 2,4 GHz tradlgs LAN-drift af dette produkt: Dette produkt ma benyttes
inden dgre i hele 2400 MHz til 2483,5 MHz frekvensbandet (kanal 1 til 13). Udendgrs ma det kun benyttes i
2400 MHz til 2454 MHz frekvensbandet (kanal 1 til 7). De nyeste krav findes pa www.arcep.fr.

Kontakt for spgrgsmal vedrgrende myndighedskrav er:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, TYSKLAND
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Noise emission statement for Germany

Gerduschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Notice to users in Germany

GS-Erklarung (Deutschland)

Das Geréit ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um sitrende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produk
nicht im unmittelbaren Gesichisfeld platziert werden.

Lovgivningsmeaessige bestemmelser for tradlgs
Dette afsnit indeholder felgende lovgivningsmeessige oplysninger vedrgrende tradlgse produkter:
. Exposure to radio frequency radiation
. Notice to users in Brazil

. Notice to users in Canada
. Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated ocutpul power of this desvice is far below the FCC radic

& frequency expasure limils, Mevertheless, the device shall be used in such & manner
that tha potential for human contact during normal opertion is minimized. This
praduct and any atached external antenra, if supported, shall be placed in such
@ manner o minimize the potertial foe human cantact during remal operation. In
order 1o avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, humon proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

Notice to users in Brazil

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipamentc opera em cardber secunddrio, isho &, ndc fem direilo & protecao
conlra interferéncio prejudicial, mesme de estagdes do mesme tipo, & nbo pode cousar
interferéncia a sistemas operanda em cardier primario. (Res ANATEL 282,/2001),
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Kapitel 10

Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/MNote a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use, This digilal opparatus does nol exceed the Class B limits for radio noise
emigsions from the digilel opporofus sel out in the Rodio Interference Regulotions of the
Canadion Deperiment of Communications, The internal wireless radic complies with RS5
210 and R35 GEM of Industry Canada.

Under Industry Caneda reguletions, this radio fransmitter may only operate using an
antenno of a type ond maximum {or lesser) gain approved for the fransmilter by Indusiry
Conada. Te reduce potenticl radio interferenca 1o other uzers, the enienne type ond its goin
should be so chosen thot the equivalent isoiropically radiated power (e.irp.) is not more
than that necessary far successful communication,

This deviee complies with Industry Canada licence-exempt R3S standard(s). Operation is
subject 1o the following hwoe conditions: (1) this device moy nol couse interference, and [2)
this device must accept any interferance, induding interference that may couse undesired
operation of the device.

Utiliser a l'intériewr. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit rodioélecrique
ditpassant les limiles applicables aux appareils numérigques de la closse B prescrites dans
le: Resglement sur le brovillage rodicélecrique édicks par le ministére des Communications
du Conoda. le composant RF interme est conforme o la norme RSS-210 and RSS GEN
d'Inclusirie Conada,

Conformément ou Réglement d'Industrie Canada, cet émettewr radicélectrique ne peut
fenchionner qu'avec une antenne d'un type o d'un gaein maximum jou maindre) opprousd
por Indusirie Conada. Alin de réduire le brovilloge radicéledrique polentiel pour d'aulres
ulilisoteurs, le type d'ontenne e son gain doivent &re choisis de manigre & ce gue la
puissance isolrope rayonnée équivalents [p.ire) ne dépasse pas celle nécessoire 4 une
communication réussia.

Cel apparel est conferme aux nermes BSS exemples de licence d'industie Cenada. Sen
fenclionnement dépend des deux condilions suivenies : (1} cel oppaoreil me doil pos
provoquer d'inlerférences nuisibles et (2] doit accepler loues interférences reques,
compris des interférences pouvant provaquer un fonctionnement nan souhaifé de I'oppareil,
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Notice to users in Taiwan

EYRRREEFEERTRNRL
W=

ERAESSEEDREETE  FENT , 0F FRIERESTRNAREN
F, mANHFERWE R HERWRE,

£+ mfx
EhEHAREEATAREANERETESZES ERRATERRE NI
B | B 2T e SRR

MESEEE , AR EAEAE RREER, EUEHFASAIRESEZBER
T HERERMNERESERARR=TE.

62 Tekniske oplysninger



Indeks

E udskriftsspecifikationer 53
efter supportperioden 49 telefonsupport 48

G u

garanti 49 udskrive

genbrug specifikationer 53

blaekpatroner 55
greensefladekort 33, 34

K
knapper, kontrolpanel 6
kontrolpanel
funktioner 6
knapper 6
kopi
specifikationer 53
kundesupport
garanti 49

L
lovgivningsmeessige bestemmelser
regulativt modelidentifikations-
nummer 59

M
miljo
Miljgmaessigt produktovervagnings-
program 54
miljgspecifikationer 52

N

netvaerk
greensefladekort 33, 34

P
papir
anbefalede typer 17
periode med telefonisk support
supportperiode 48

R
regulative bemaerkninger
tradlgs, bestemmelser 61

S

scanne
scanningsspecifikationer 53

supportproces 48

systemkrav 52

T

tekniske oplysninger
kopispecifikationer 53
miljgspecifikationer 52
scanningsspecifikationer 53
systemkrav 52

63



64



	Indhold
	Hvordan gør jeg?
	Lær din HP e-All-in-One at kende
	Printerdele
	Kontrolpanelets funktioner
	Trådløse indstillinger
	Indikatorer
	Statusindikator for trådløs kommunikation
	Afbryderindikator

	Auto-sluk

	Udskriv
	Udskrivning af fotos
	Udskrivning af dokumenter
	Udskriv Lynformularer
	Udskrivning af konvolutter
	Tip til udskrivning

	ePrint overalt
	ePrint overalt

	Grundlæggende oplysninger om papir
	Anbefalede papirtyper til udskrivning
	Ilægning af papir

	Kopiering og scanning
	Kopiering
	Scanning til en computer
	Tip til kopiering
	Tip til scanning

	Patronerne
	Kontrol af det anslåede blækniveau
	Bestilling af blæk
	Udskiftning af patronerne
	Oplysninger om patrongaranti

	Tilslutning
	WiFi Protected Setup (WPS – kræver WPS-router)
	Traditionel trådløs forbindelse (kræver router)
	USB-forbindelse (ikke netværksforbindelse)
	Skifte fra en USB-forbindelse til en trådløs forbindelse
	Trådløs forbindelse til printeren uden en router
	Tilslutte en ny printer
	Ændre netværksindstillinger
	Tips til opsætning og brug af netværksprintere
	Avancerede printerstyringsværktøjer (til netværksprintere)
	Sådan åbnes den integrerede webserver
	Om cookies


	Løsning af problemer
	Forbedring af udskriftskvaliteten
	Fjernelse af papirstop
	Kan ikke udskrive
	Netværk
	HP support
	Registrer produktet
	Supportproces
	HP's telefonsupport
	Periode med telefonsupport
	Kontakt til HP Kundeservice
	Telefonnumre til support
	Efter perioden med telefonsupport

	Yderligere garantimuligheder


	Tekniske oplysninger
	Bemærkning
	Oplysninger om patronchips
	Specifikationer
	Miljømæssigt produktovervågningsprogram
	Øko-tip
	Papirbrug
	Plastik
	Datablade vedrørende materialesikkerhed
	Genbrugsprogram
	HP's genbrugsprogram for inkjetforbrugsvarer
	Strømforbrug
	Dvaletilstand
	Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
	Kemiske stoffer
	Begrænsninger for giftige og farlige stoffer (Ukraine)
	Battery disposal in the Netherlands
	Battery disposal in Taiwan
	Californien - Bemærkning om perchloratmateriale
	EU battery directive

	Regulative bemærkninger
	Lovpligtigt modelidentifikationsnummer
	FCC statement
	Notice to users in Korea
	VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
	Notice to users in Japan about the power cord
	Lovgivningsmæssige oplysninger for EU
	Noise emission statement for Germany
	Notice to users in Germany
	Lovgivningsmæssige bestemmelser for trådløs
	Exposure to radio frequency radiation
	Notice to users in Brazil
	Notice to users in Canada
	Notice to users in Taiwan



	Indeks


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.7
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings false
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Courier
    /Courier-Bold
    /Courier-BoldOblique
    /Courier-Oblique
    /Helvetica
    /Helvetica-Bold
    /Helvetica-BoldOblique
    /Helvetica-Oblique
    /Symbol
    /Times-Bold
    /Times-BoldItalic
    /Times-Italic
    /Times-Roman
    /ZapfDingbats
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.33333
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /ENU <FEFF0046004f00520020004100630072006f00620061007400200038000d0048005000490045002000530063007200650065006e0020004f007000740069006d0069007a00650064002000530065007400740069006e006700200066006f00720020004100630072006f00620061007400200038>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


